
Page 1 of 53 

 

 

 

�हदं�ुतान ऑग�
नक के�मक�स �ल�मटेड HINDUSTAN ORGANIC CHEMICALS LTD 

(भारत सरकार का उ�यम A Government of India Enterprise) 

अंबलमुगल पी ओ ,कोची, केरल AMBALAMUGAL P O, KOCHI – 682 302  KERALA 

दरूभाष Phone: (0484) 2720911, 2727294  

       

ई 
न&वदा सूचना / E-TENDER NOTICE 

एचओसीएल 
न)न�ल*खत काय, के �लए दो-बोल- .णाल- के तहत ई-बोल- आ मं12त करता है।  

HOCL Invites e -Bids under the two-bid system for the following work: 

 

5मांक 

Sl. No. 

मद का &ववरण और 
न&वदा सं8या 
Description of Item and Tender No. 

1 फै�टर� म	 सुर�ा �यव�था SECURITY ARRANGMENTS IN FACTORY  

एचओसीएल �न�वदा संदभ� HOCL Tender Ref : HR/TEND/2026/003 

 

�न�वदा द�तावेज़ www.hoclindia.com या www.eprocure.gov.in से डाउनलोड कर सकता है।  

Tender documents may be downloaded from www.hoclkochi.com or www.eprocure.gov.in. 

इ)छुक पाट, �न�वदा म	 भाग लेने के .लए कृपया एनआ ईसी पोट�ल www.eprocure.gov.in. पर पजं ीकरण 

कराएँ। �न5द�6ट ऑनलाइन 89:या के अलावा 9कसी अ<य मा=यम से 8�तुत �न�वदाएँ �वीकार नह�ं क> 

ज ाएँगी। कृपया 8�ताव 8�तुत करने से पहले 9कसी भी प?र.श6ट/शुBCधपE/�व�तार के .लए उपरो�त साइटF 

को �नय.मत Gप से देख	। 

Interested parties may please get registered with NIC Portal www.eprocure.gov.in. to participate in the 

tender. Tenders submitted other than through online procedure will not be accepted. Please visit the 

above sites regularly for any addendum/corrigendum/extension before submitting the offers. 

कृपया �व�नदIशF और �नयमF व शतK क> पुि6ट करते हुए दो-बोल- .णाल- के तहत अपनी ई-बोल� 

8�तुत कर	। 

Please submit your E-bids under the two-bid system confirming to the specifications and the 

terms and conditions. 

5हदं�ुतान ऑगI�नक के.मकOस .ल.मटेड क> ओर से 

For and on behalf of Hindustan Organic Chemicals Limited  

     

(अ.भलाष आर ABHILASH R.) 

मुRय 8ब<धक (मानव संसाधन) CHIEF MANAGER (HR) 
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�हदं�ुतान ऑग�
नक के�मक�स �ल�मटेड HINDUSTAN ORGANIC CHEMICALS LTD 

(भारत सरकार का उ�यम A Government of India Enterprise) 

अंबलमुगल पी ओ ,कोची, केरल AMBALAMUGAL P O, KOCHI – 682 302  KERALA 

दरूभाष Phone: (0484) 2720911, 2727294 

मानव संसाधनHR/�न�वदाTEND/2026/003                                           5दनांक Date: 10.02.2026 

मेसस� M/s. 

�8य महोदय  Dear Sir, 

5हदं�ुतान ऑगI�नक के.मकOस .ल.मटेड, भारत सरकार का एक उBयम है जो कोि)च, केरल, भारत ि�थत अपन े

संयंE म	 9फनोल, एसीटोन और हाइUोजन पेरो�साइड का उVपादन करता है। एचओसीएल फै;टर- म< सुर=ा 

>यव�था के .लए ई-�न�वदाएँ आमंWEत करता है। एचओसीएल ने मेसस� एनआईसी ई-8ो�योरम	ट के साथ उनके 

पोट�ल www.eprocure.gov.in के मा=यम से एक समझौता 9कया है। आप इस �न�वदा म	 भाग लेन े के .लए 

एनआईसी के साथ �व:ेता के Gप म	 पजंीकृत हो सकत ेहf। 

Hindustan Organic Chemicals Limited is a Government of India Undertaking manufacturing Phenol, Acetone 

& Hydrogen Peroxide at its plant at Kochi, Kerala, India. HOCL invites e-tenders for SECURITY 

ARRANGEMENTS IN FACTORY. HOCL has entered into an agreement with M/s. NIC e-procurement through 

their portal www.eprocure.gov.in. You may please get registered as a vendor with NIC for participating in 

this tender. 

�न�वदा द�तावजे एचओसीएल क> वेबसाइट www.hoclkochi.com और www.eprocure.gov.in. 

पोट�ल पर अपलोड 9कए गए हf।  
Tender documents are uploaded in HOCL website www.hoclkochi.com and 

www.eprocure.gov.in.  

आपक> �न�वदा के साथ संलgन द�तावेजF क> सचूी है।  
Index of documents enclosed is attached herewith your tender. 
 

बोल� 8�तुत करने क> अ�ंतम �तCथ एवं समय: 24.02.2026,14:00: बजे। 
Due date for submission of tender is (Closing date) 24.02.2026 at   02.00 pm. 
 

आप अपना 8�ताव �नधा�?रत देय �तCथ और समय के पहले B�वबोल� 8णाल� म	 ऑनलाइन 8�तुत कर	। 

You may submit your offer on two-bid system through online before the due date and time specified. 

 

ध<यवाद Thanking you, 

5हदं�ुतान ऑगI�नक के.मकOस .ल.मटेड के .लए और उनक> ओर से 

For and on behalf of Hindustan Organic Chemicals Limited  

    

(अ.भलाष आर ABHILASH R.) 

मुRय 8ब<धक (मानव संसाधन) CHIEF MANAGER (HR) 
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अनु5म*णका INDEX  

फै;टर- म< सुर=ा >यव�था के �लए 
न&वदा सूचना 
TENDER NOTICE FOR CONTRACT FOR SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY  

1 काय��ेE �ववरण Scope of work संलgनक Annexure-I 

2 ऑनलाइन बोल� 8�तु�त के .लए सामा<य �नदIश  

General instructions for  Online bid submission 

संलgनक Annexure-II 

3 �न�वदा के सामा<य �नयम और शतo  

General Terms and conditions of the tender 

संलgनक Annexure- III 

4 तकनीक> बोल� (फॉम�-ए) TECHNICALBID(FORM–A)  

(हम	 �व:ेता क> �मताओं का पता लगाने म	 स�म बनाने के .लए 
To enable us to ascertain the capabilities of vendor) 

संलgनक Annexure–IV 

5 अनुपालन/कोई �वचलन नह�ं �ववरण  

Compliance/No-Deviation Statement 

संलgनक Annexure-V 

6 ठेके क> सामा<य शतK (जीसीसी) का अनुप ालन 

Compliance of General Conditions of Contract (GCC) 

संलgनक Annexure-VI 

7 जाँच सूची Check List संलgनक Annexure-VII 

8 

ईएसआई, पीएफ, rम कानून आ5द-आवsयकताएँ 
ESI,PF,LABOUR LAW etc.–requirements 

संलgनकAnnexure- A 

rम कानून- जाँच सूची LABOUR LAWS–check list संलgनक Annexure- B 

सुर�ा, �वा�tय और पया�वरण क> शतo  

Safety, Health & Environment (SHE)conditions 
संलgनक Annexure- C 

 काल� सूची/छुuट� सूची क> घोषणा का 8ाGप  

 Proforma of declaration of black listing/holiday listing 
संलgनकAnnexure- D 

बोल�दाता सूचना Bidder Information संलgनक Annexure-E 

�थानीय सामwी के 8�तशत का �व-घोषणा।  

Self declaration of percentage of local content 
संलgनक Annexure- F 

बोल� सुर�ा घोषणा Bid Security Declaration संलgनक Annexure- H 

सVय�न6ठा करार Integrity Pact संलgनकAnnexure -I 

वचनबBधता Undertaking संलgनक Annexure -J 

 अनुपालन आदेश क> घोषणा Declaration of Compliance order संलgनक Annexure-K 

 
साव�ज�नक खर�द के .लए सVय�न6ठा सं5हता क> घोषणा (सीओआईपीपी) 
Declaration on Code of Integrity for Public Procurement 
(COIPP) 

संलgनक Annexure-L 
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संल@नक ANNEXURE-I 

�हदं�ुतान ऑग�
नक के�मक�स �ल�मटेड HINDUSTAN ORGANIC CHEMICALS LTD 

 (भारत सरकार का उ�यम A Government of India Enterprise) 

अंबलमुगल पी ओ ,कोची, केरल AMBALAMUGAL P O, KOCHI – 682 302  KERALA 


न&वदा सं Tender No: मानव संसाधनHR/
न&वदा TEND/2026/003 

फै;टर- म< सुर=ा >यव�था SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY  

(इस द�तावेज़ को बोल-दाता �वारा सभी पFृठH पर ह�ता=Iरत और सील Jकया ज ाना चा�हए और ई-
न&वदा के साथ 

.�तुत Jकया ज ाना चा�हए)  
THIS DOCUMENT TO BE SIGNED AND SEALED BY BIDDER ON ALL PAGES AND SUBMITTED ALONG 

WITH THE E-TENDER 

काय, =े2 SCOPE OF WORK 

ठेकेदार ठेके क> अवCध के दौरान  एचओसीएल, अंबलमुगल के संयंE, मशीनर�, उपकरण, सामwी और इसक> 

इकाई क> प?रसंप�xयF क> सुर�ा के .लए िजyमेदार होगा, साथ ह� आवक और जावक वाहनF, कम�चा?रयF, 

�टाफ, अCधका?रयF और आगंतुकF क> जांच, आगंतुकF का �वागत और माग�दश�न, सामwी, म=यव�त�यF और 

तैयार माल के अनलोzडगं और लोzडगं क> �नगरानी, चोर�, 9फOफरेज जब और जैसे हो, आ5द क> आंत?रक 

जांच, संकट और उथल-पथुल के समय एचओसीएल के वीआईपी और अCधका?रयF को सुर�ा 8दान करना, 

याड� / सड़क / कारखाने क> काश �यव�था का संचालन, समय पंच घzड़यF क> �नगरानी, प?रवहन के दौरान 

नकद� वाहनF क> ए�कॉ5ट|ग, सुर�ा रिज�टर का रखरखाव और बेहतर 8भावी और तंग सुर�ा 8णाल� के 

.लए सभी सहायक या आकि�मक काय� और इस मामले म	 समय-समय पर एचओसीएल Bवारा जार� सभी 

�नदIशF या आदेशF का पालन करना और इस उBदेsय के .लए अंबलमुगल क> इकाई म	, अपनी िजyमेदार� 

और खच� पर आवsयक / पया�}त संRया म	 स�म सुर�ा क.म�यF को तैनात करना। 

Contractor shall be  responsible  during the period of the contract, to protect, the plant, 

machinery, equipment, materials and assets of HOCL in its unit  at Ambalamugal, and  also to 

check the incoming and outgoing vehicles, employees, staff, officers and visitors, reception and 

guiding of  visitors supervising of unloading and loading of materials, intermediaries and  finished 

goods, internal investigation of thefts, pilferages etc. as and  when  occur, to provide protection to 

the VIPs and executives of HOCL at the time of trouble and turmoil, operate the 

yard/street/factory lighting systems, supervision of  time punch clocks, escorting of cash vehicles 

during transportation, maintaining security registers and all ancillary or incidental works for  better 

effective and tight security system and to comply  with all instructions or orders issued by HOCL 

from time to time in this matter and for this purpose to deploy to the unit at Ambalamugal, at its 

responsibility and expense required/ sufficient number of competent security personnel. 
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ठेकेदार के दा
यMव, िज)मेदाIरयां और देयताएं  

OBLIGATIONS, RESPONSIBILITIES AND LIABILITIES OF THE CONTRACTOR. 

ठेकेदार समझता है, पहचानता है और सहमत है 9क यह उसका दा�यVव, िजyमेदार� और देयता है।  

The contractor understands, recognizes and agrees that it is its obligation, responsibility and 

liability. 

 

1. एचओसीएल क> अंबलमुगल इकाई म	 ठेके के तहत अपने दा�यVवF का 8भावी ढंग से �नव�हन करने के 

.लए पया�}त संRया म	 स�म सुर�ा क.म�यF को शा.मल करना और तैनात करना। ठेकेदार एचओसीएल 

म	 तैनात 9कए जाने वाले क.म�यF के च?रE और पूव�वxृ को सVया�पत करेगा, और तैनाती से पहले 

एचओसीएल को ऐसी सVयापन के 8माण 8�तुत करेगा। 

   To engage and deploy to the unit of HOCL at Ambalamugal, sufficient number of competent 

security personnel for effectively discharging its obligation under the contract.  The contractor 

shall verify the character and antecedents of the personnel to be deployed at HOCL, and shall 

submit certificates of such verification to HOCL before their deployment. 

 

2. जैसा 9क नीचे 5दखाया गया है, एचओसीएल, अंबलमुगल म	 सुर�ा क.म�यF को तैनात करना।  
     To deploy security personnel at HOCL, Ambalamugal as shown below. 

 

i.  सुर�ा अCधकार�  Security Officer : 01 (एक One) 

ii. सुर�ा पय�वे�क                   : 03 (तीन) - तीन .श�टF म	 01 8Vयेक 

      Security Supervisor             :  03   (Three) - 01 each in Three shifts 

iii. सुर�ा गाड� (सश�E)             : 03 (तीन) - तीन .श�टF म	 01 8Vयेक 

      Security Guard (Armed)      :  03 (Three)   - 01 each in Three shifts 

iii. सुर�ा गाड� (�नहVथे)             : 27 (तीस) - तीन .श�टF म	 09 8Vयेक 

     Security Guard (unarmed)   :  27 (Thirty)   - 09 each in Three Shifts 

IV. लेडी सच�र  Lady Searcher    : 01 (एक) One 

3. सुर�ा कायK को कड़ा करने और आ वsयकतानुसार अ<य बाहर� सुर�ा आ वsयकताओं के कारण अ�त?र�त 

आ वsयकताओं के आ धार पर अ�त?र�त संRया म	 सुर�ा क.म�यF को तैनात करना। एचओसीएल अपनी 

सु�वधा/आ वsयकता के अनुसार तैनात 9कए जाने वाले गाडK क> संRया को कम/बढ़ाने, .श�ट समय बदलन े

और क.म�यF क> तैनाती का अCधकार सुर��त रखता है। 
To deploy additional number of Security personnel  depending  on  additional  requirements on 

account of  tightening  security  function and  other  outside  security  requirements as  and 

when required.    HOCL reserves  the  right  to  reduce/increase  the  number of  guards  to be  

engaged,  change  the  shift  timings  and  deployment of personnel according  to  its  

convenience/requirement. 

 

4. समय-समय पर सुर�ा पय�वे�कF और सुर�ा गाडK को बदलना और यह सु�निsचत करना 9क एचओसीएल 

म	 9कसी पय�वे�क या गाड� क> �नरंतर �नयुि�त क> अCधकतम अवCध छह मह�ने से अCधक न हो । 

     To periodically rotate the Security Supervisors and Security Guards and to ensure that the 

maximum tenure of continuous engagement of any Supervisor or Guard in HOCL does not 

exceed Six months. 
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5. कम से कम 90% सुर�ाकम� भूतपूव� सेवा क.म�यF क> rेणी से 8दान करना। एज	सी को 5दन के 8 घटें के 

काय�:म के साथ 5दन के 24 घटें उCचत Gप से 8.श��त और स�म भूतपूव� क.म�यF के साथ सुर�ा 

�यव�था 8दान करनी चा5हए। 

     To provide at least 90% security men from Ex- service men category. The agency should provide 

security arrangements with properly trained & competent Ex-service personnel 24 Hrs of the 

day with a working schedule of 8 hours per day. 

 

6. अबंलमुगल म	 यू�नट म	 �यूट� के .लए तैनात सुर�ा क.म�यF को कैप, रेन-कोट, wेट कोट और अ<य 9कट  

के साथ यू�नफॉम� 8दान करना। 
To provide requisite PPEs including safety shoes, helmats and to provide Uniforms with caps, 

rain-coats, great coats and other Kit to the security personnel deployed for duty to the Unit at 

Ambalamugal.  

 

7. एचओसीएल, अबंलमुगल म	 �यूट� के .लए तैनात सभी सुर�ा क.म�यF को फोटो-पहचान पE 8दान करना 

और यह सु�निsचत करना 9क �यूट� के दौरान सुर�ा कम� पहचान पE पहन	। 

 To provide all the security personnel deployed for duty at HOCL, Ambalamugal with photo-

identity cards and to ensure that the security personnel wear the I.D card while on duty. 

 

8. �यूट� के .लए तैनात सुर�ा क.म�यF को उनके वेतन / मजदरू� और पुनवा�स महा�नदेशक Bवारा �नधा�?रत 

5दशा�नदIशF के अनुसार अ<य सेवा लाभF का भुगतान करना। 
 To pay to the security personnel deployed for duty their salary/wages and other service 

benefits as per the guidelines lay down by the Director-General of Resettlement. 

 

9. सभी मौजदूा और लागू rम कानूनF का अनुपालन करना। 
    To comply with all extant and applicable labour laws. 

 

10. एचओसीएल के अनुरोध के अनुसार 9कसी भी सुर�ा कम� को तVकाल हटाने और योgय और स�म 

�यि�तयF के साथ 8�त�था�पत करना। 

 To immediately remove any security personnel as per the request of HOCL and to substitute 

with qualified and competent persons. 

 

11. एचओसीएल, अबंलमुगल म	 �यूट� के .लए तैनात सुर�ा क.म�यF का अनुशासन और अ)छा आचरण 

सु�निsचत करना । 
 To ensure discipline and good conduct of the security personnel deployed for duty at HOCL, 

Ambalamugal. 

 

12. डीजीआर 5दशा�नदIशF के अनुसार सुर�ा क.म�यF के वेतन और भxF के .लए �नधा�?रत तर�के से सहायक 

द�तावेजF के साथ Wबल और मा.सक आधार पर सेवा शुOक तैयार करना। इस ठेके क> अवCध के दौरान 

समय-समय पर पुनवा�स महा�नदेशक Bवारा �नधा�?रत 5दशा�नदIशF के अनुसार सुर�ा क.म�यF के वेतन 

और भxF के �खलाफ Wबल तैयार 9कया जाएगा। 
To raise the bill in the prescribed manner with the supporting documents towards wage and 

allowances of security personnel as per DGR guidelines and Service Charge on monthly basis. 
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The bill against wages and allowances of security personnel shall be raised as per the guidelines 

laid down by the Director-General of Resettlement from time to time during the period of this 

contract. 

13. मजदरू� रा.श, सेवा शुOक, सेवा कर आ5द का �ववरण चालान म	 अलग से 5दखाया जाएगा। Wबल का 

समथ�न तैनात सुर�ा क.म�यF, देय मजदरू�, ईएसआई, ईपीएफ योगदान आ5द के �ववरण Bवारा 9कया 

जाएगा। 
 The details of Wage amount, Service Charges, Service Tax, etc. shall be shown separately in the 

Invoice.  The  bill  shall   be  supported by  details  of  security personnel deployed,  wages  

payable  ESI, EPF  contributions, etc. 

 

14. ठेका rम (�व�नयमन और उ<मूलन) अCध�नयम और उसके तहत �नयमF के 8ावधानF का अनुपालन 

करना।  

 To comply with the provisions of the Contract Labour (Regulation & Abolition) Act and Rules 

there under. 

 

15. एचओसीएल के =यान म	 लाने के .लए सभी काय� और घटनाए ंजो सुर�ा कम�चा?रयF को उनके कत��य 

के दौरान सामने आ सकती हf और इस सबंधं म	 रखे गए रिज�टर म	 घटनाओ ं/ 5ट}प�णयF का �ववरण 

दज� करना और सभी काय� 5दवसF पर सुबह 11 बज ेसे पहले एचओसीएल के मुRय 8बधंक (एचआर), 

अबंलमुगल को इसे 8�तुत करना। 
To bring to the notice of HOCL all actions and incidents that the security staff may come across 

during the  course of their duty and to enter  the details of incidents/observations in the 

register maintained in that behalf and to submit the same to the Chief   Manager (HR)  of HOCL, 

Ambalamugal before 11 A.M on all working days. 

 

16. तVकाल 8कृ�त के 9कसी भी मामले के बारे म	 एचओसीएल, अबंलमुगल को टेल�फो�नक Gप से सूCचत 

करना। इस तरह के 9कसी भी मामले क> पुि6ट क> सूचना बाद म	 .ल�खत म	 क> जाएगी। 
 To inform telephonically HOCL, Ambalamugal of any matter of an urgent nature.  Any such 

matter informed shall be confirmed subsequently in writing. 

 

17. यह सु�निsचत करना 9क हड़ताल, तालाबदं�, हगंामा आ5द क> ि�थ�त म	, एचओसीएल, अबंलमुगल म	 �यूट� 

के .लए तैनात सुर�ाकम� ऐसी ग�त�वCधयF म	 शा.मल न हF और वे सुर�ा �यव�था बनाए रख	। 
 To ensure that in the event of strike, lockout, commotion, etc.  In HOCL, Ambalamugal the 

security personnel deployed for duty do not join such activities and they shall continue to 

maintain the security arrangements. 

 

18. ठेकेदार या उसके 9कसी सुर�ा कम� Bवारा कत��य के .लए तैनात 9कए गए या ठेकेदार क> �वफलता के 

कारण 9कसी भी लापरवाह�, चूक या अ<य कारणF से होने वाले 9कसी भी नुकसान या ��त से 

एचओसीएल को ��तप�ूत� करने और उसे हा�नर5हत रखना । 
 To indemnify and keep HOCL harmless of any loss or damage caused by any act of negligence, 

omission or other causes of the contractor or any of its security personnel deployed for duty or 

by reason of failure of the Contractor. 
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19. 9कसी भी लागू कानून के 8ावधानF का अनुपालन करना या सुर�ा क.म�यF आ5द के कारण देय भुगतान 

करना और इस सबंधं म	 एचओसीएल का �नण�य अ�ंतम और ठेकेदार पर बा=यकार� होगा। 

 To comply with provisions of any applicable law or to make payment due to the security 

personnel etc. and the decision of HOCL in this behalf shall be final and binding on the 

contractor. 

 

20. ठेके क> अवCध क> समाि}त पर या उसके पहले समा}त होने पर �यूट� के .लए तैनात सभी सुर�ा 

क.म�यF को तVकाल वापस लेने के .लए और इसके प?रणाम�वGप सुर�ा क.म�यF के खातF को Wबना 

9कसी देर� के और इस तरह से �नपटाने के .लए 9क एचओसीएल इस मामले म	 9कसी भी तरह से 

उxरदायी या उxरदायी नह� ंहोगा। 
 To withdraw all the security personnel deployed for duty immediately on expiry of the period of 

the contract or on its earlier termination and to settle the accounts of the security personnel 

consequent thereto without delay and  in such a way that HOCL shall not be liable or made 

liable in this matter in any way. 

 

21. एचआरए के बदले सुर�ा क.म�यF को एचओसीएल Bवारा 8दान क> गई आवास का लाभ उठाना। 
   To avail the accommodation provided by HOCL to the security personnel in lieu of HRA. 

 

22. सुर�ा पय�वे�कF और गाडK के .लए अCधकतम आयु सीमा 65 वष� है और 8बधंन अ<य प े�ोके.मकल 

उBयोगF / स�ंथानF, एमएएच 8�त6ठानF क> तरह 9कसी भी समय आय ुसीमा को 60 तक कम करने का 

�नण�य ले सकता है। 
 Maximum age limit for Security Supervisors and Guards 65 years and management can decide 

to reduce the age limit to 60 at any time like other petrochemical industries/institutions, MAH 

installations. 

23. गाड� और सुपरवाइजर (प Cंचगं .स�टम) के .लए .श�ट टाइ.मगं इस तरह है: 
      The  shift timing  for  Guards and  Supervisors(Punching  System) as follows: 
       A Shift  :  05.00 Hrs  to  13.00 Hrs. 
       B Shift  :  13.00 Hrs  to  21.00 Hrs 
       C Shift  :  21.00 Hrs  to  05.00 Hrs 

 

एचओसीएल के अOधकार, दा
यMव, िज)मेदाIरयां और देयताए ं

RIGHTS, OBLIGATIONS, RESPONSIBILITIES AND LIABILITIES OF HOCL 

 

a) उन Wबदंओुं / �ेEF को �न5द�6ट और सूCचत करने के .लए जहां सुर�ा क.म�यF को तैनात 9कया 

जाना है और ऐसे 8Vयेक Wबदंओंु / �ेEF म	 तैनात 9कए जाने वाले सुर�ा कम�चा?रयF क> संRया। 

तैनाती के Wबदंओुं / �ेEF को आवsयकताओं के अनुसार बदला जा सकता है। 

 To specify and inform the points/area where security personnel have to be posted and the 

number of security staff to be posted at each of such points/areas. The points/areas of 

deployment may be changed according to requirements. 

 

b) ठेकेदार को 9कसी भी सुर�ाकम� िजसका 8दश�न या आचरण असंतोषजनक पाया जाता है, क> वापसी / 

हटाने के बारे म	  सूCचत करना।  
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 To inform the Contractor the withdrawal/removal of any security personnel whose 

performance or conduct is found unsatisfactory. 

 

c) ठेकेदार को 9कसी भी कदाचार या चोर� या अनुशासनह�नता या सुर�ा क.म�यF के .लए अशोभनीय आचरण 

या आचरण के बारे म	 तुरतं सूCचत करने के .लए, । 
 To inform to the Contractor immediately on noticing about any misconduct or commission of 

theft or any other act of indiscipline or conduct unbecoming of a security personnel.  
 

d) उपरो�त खडं III के तहत दा�यVवF और िजyमेदा?रयF म	 से 9कसी के भी �न6पादन के .लए ठेकेदार पर 

उCचत दडं लगाना।  
 To impose penalty as deemed fit on the Contractor for non- performance of any of the 

obligations and responsibilities under clause III above. 

 

e) इस सबंधं म	 ईएसआई, ईपीएफ और अ<य वधैा�नक दा�यVवF के 8�त अशंदानF क> कटौती के बाद ठेकेदार 

Bवारा Wबल जमा करने के बाद 15 5दनF के भीतर ठेकेदार को चेक Bवारा 8�तुत Wबल के आधार पर 

भुगतान करना ।  

 To make  payment on the basis of the bill submitted by the Contractor by cheque within 15 

days on submission of bills  after  deducting  contributions  towards  ESI, EPF and  other  

statutory  obligations in this regard. 

 

f) ठेकेदार Bवारा एचओसीएल के .लए तनैात सुर�ा अCधकार�, पय�वे�कF और सुर�ा गाडK को नाममाE 

9कराए पर आवास 8दान करना। 

 To provide accommodation to the security officer, supervisors and security guards deployed by 

the Contractor for HOCL on a nominal rent in lieu of House Rent Allowance. 

 

ठेकेदार कP समझ  THE CONTRACTORS UNDERSTANDING 

 

a) अपने मा.सक Wबल के अनुसार भुगतान के अलावा, ठेकेदार एचओसीएल पर कोई अ<य दावा करने का 

हकदार नह�ं है और इस मामले म	 एचओसीएल क> कोई अ<य �वxीय 8�तबBधता नह�ं है। 

 Apart from payment as per its monthly bill, the Contractor is not entitled to make any other 

claim on HOCL and HOCL have no other financial commitment in the matter. 

 

b) ठेकेदार के मा.सक Wबल के अनुसार वह भुगतान सभी लागू वैधा�नक कटौ�तयF के अधीन है 

 The payment as per the monthly bill of the Contractor is subject to all applicable statutory  

deductions. 

        

c) 9क ठेकेदार एचओसीएल, अyबलमुगल म	 �यूट� के .लए तैनात सुर�ा क.म�यF को मौजूदा कानूनF के 

अनुसार सभी लाभF के मौ5�क या अ<यथा भुगतान करने के .लए िजyमेदार और उxरदायी है 

  That the Contractor is responsible and liable to make payment of all benefits monetary or 

otherwise as per extant laws, to the security personnel deployed for duty in HOCL, Ambalamugal  
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d) इस संबंध म	 एचओसीएल के 9कसी अ<य अCधकार पर 8�तकूल 8भाव डाल ेWबना, एचओसीएल को इस 

अनुबंध को समा}त करन ेका पणू� अCधकार होगा, अबंलमुगल म	 य�ूनट के .लए �यूट� पर तैनात सुर�ा 

क.म�यF क> लापरवाह� के कारण होन ेवाल� 9कसी भी गंभीर .शकायत या घटनाओं क> ि�थ�त म	 Wबना 

9कसी सूचना के, जो एचओसीएल के �यवसाय / छ�व को 8भा�वत करती है। 

 That HOCL shall have full authority to terminate this contract, without prejudice to any other 

right HOCL has in this respect, without notice in the event of any serious complaints against or 

incidents happening due to the negligence of security personnel deployed for duty to the Unit 

at Ambalamugal which affects the business/image of HOCL. 

 

e) ठेकेदार उपरो�त �नयमF और शतK के अलावा एचओसीएल के अनुबंध और जीसीसी क> सामा<य शतK 

और शतK स ेबंधा हुआ है। 
 The Contractor is bound by the general terms and conditions of Contract and GCC of HOCL in 

addition to the above terms and conditions. 

 

सुर=ा क�म,यH को वेतन / वेतन WAGES / SALARY TO THE SECURITY PERSONNEL 

का.म�कF को देय मजदरू� समय-समय पर डीजीआर Bवारा अCधसूCचत / संशोCधत दरF के अनुसार होगी। 

र�ववार / छुuट� / सा}ता5हक अवकाश / छुuट� आ5द पर राहत के Gप म	 आवsयक अ�त?र�त पु�षF को 

कवर करने के .लए Wब.लगं डीजीआर 5दशा�नदIशF के अनुसार होगी। 

The wages payable to the personnel will be as per the rates notified / revised by DGR from time to 

time. Billing to cover extra men required as relief on Sunday / Holiday/ Weekly Off/ Leave etc. of 

the Security personnel shall be as per DGR guidelines. 

 

सेवा शु�क SERVICE CHARGE 

सुर�ा क.म�यF के वेतन के अलावा, ठेकेदार को आपके Bवारा 8�तुत उBधरण के अनुसार सेवा शुOक का 

भुगतान 9कया जाएगा। 

In addition to the wages of the security personnel, the contractor will be will be paid Service 

Charge as per the quotation submitted by you. 

 

सामाSय GENERAL 

a. जीएसट� लागू दरF पर भुगतान 9कया जाएगा। GST will be paid at the applicable rates. 

 

b. एचओसीएल अपनी सु�वधा / आ वsयकता के अनुसार �नयु�त 9कए जाने वाले गाडK क> संRया को 

कम / बढ़ान,े .श�ट समय और क.म�यF क> तैनाती को बदलने का अCधकार सुर��त रखता है। 

     HOCL reserves the right to reduce / increase the number of guards to be engaged, change 

the shift timing and deployment of personnel according to its convenience / requirement. 

 

c. जब भी आ वsयकता होगी, एचओसीएल Bवारा अ�त?र�त जनशि�त तैनात क> जाएगी, िजसके .लए 

भुगतान उपरो�त दरF पर 9कया जाएगा। 
 Additional manpower is to be deployed as and when required by HOCL for which the 

payment will be made at the above rates. 
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समािTत TERMINATION 

एचओसीएल के पास इस संबंध म	 एचओसीएल के 9कसी भी अ<य अCधकार पर 8�तकूल 8भाव डाले Wबना, 

9कसी भी गंभीर .शकायत या अंबलमुगल यू�नट म	 या इर�मपनम टाउन.शप म	 (य5द आवsयक हो) �यूट� 

पर तैनात सुर�ा क.म�यF क> लापरवाह� के कारण होन ेवाल� घटनाओं जो एचओसीएल के �यवसाय / छ�व 

को 8भा�वत करता है, क> ि�थ�त म	 नो5टस के Wबना इस ठेके को समा}त करन ेका पूण� अCधकार होगा।  
HOCL shall have full authority to terminate this contract, without prejudice to any other right 

HOCL has in this respect, without notice in the event of any serious complaints against or incidents 

happening due to the negligence of security personnel deployed for duty to the Unit at 

Ambalamugal and its Township at Irimpanam (if required) which affects the business / image of 

HOCL.  

हालाँ9क सामा<य मामल ेम	 ठेके को समा}त करन ेके इराद ेक> .ल�खत म	 तीन मह�न ेक> नो5टस दकेर ठकेे 

को समा}त करन ेके .लए 9कसी भी प� Bवारा समा}त 9कया जा सकता है। 
However, in normal case the contract can be terminated by either party by giving three months' 

notice in writing to the other of its intention to terminate the contract. 

 

करार  AGREEMENT 

सफल �न�वदाकता� / ठेकेदार, काय� आदेश क> तार�ख से 21 5दनF के भीतर, उCचत मूOय के गैर-<या�यक 

�टाyप पेपर पर �नधा�?रत 8ाGप म	 कंपनी के साथ अपने खच� और �यय पर एक समझौते को �न6पा5दत 

करेगा। समझौत ेका 8ाGप हमारे जीसीसी म	 5दया गया है और इस �न�वदा का एक 5ह�सा है। 
The successful tenderer/contractor, within 21 days from the date of work order shall execute at 

his cost and expense an agreement with the company in the prescribed format on a non-judicial 

stamp paper of appropriate value. The format of the agreement is given in our GCC and forms a 

part of this tender. 
 

 

 

सMय
नFठा समझौता INTEGRITY PACT:   

सीवीसी 5दशा�नदIशF के अनुसार, िजस पाट, को ऑड�र 5दया जाता है, उसे इंट�Cwट� पै�ट पर ह�ता�र करना  

होते हf य5द खर�द आ देश का मूOय 50 लाख या उससे अCधक है। 8ाGप �न�वदा द�तावजे के साथ 

अनुलgनक “जी” के Gप म	 5दया ग या है 

As per CVC Guidelines in the event of order placement, parties whom the order is placed have to 

sign Integrity Pact if the purchase order value is 50 lacs or above. Format is given along with 

tender document as Annexure G" 

 

 

 



Page 12 of 53 

 

 

सMय
नFठा समझौते के तहत �वतं2 बाहर- मॉ
नटर  

Independent External Monitor under Integrity Pact 

नाम:Xी 
नम,ल आनंद जोसेफ देव, 

Yलैट नं.201, एमजेआर देवी हो)स, हैदराबाद, तेल<गाना -500 020. 

Name:  Sri. Nirmal Anand Joseph Deva.Flat No.201, MJR Devi Homes, Hyderabad, Thelugana -500 

020.Email id: meghanadeva2022@gmail.com 

नाम: Xी अहमद जावेद, आईपीएस (सेवा
नव\ृ)  

601- ए, लोटस एनपार रेजीड<सी, लोअर परेल, मुंबई - 400013 

Name: Shri AHMAD JAVED, IPS (Retd.) 601- A, Lotus Enpar Residency,  Lower Parel, 

Mumbai - 400013 Email ids: ajtopcop@gmail.com 

 

ठेके कP &वशेष शत] SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT 

ठेकेदार Wबना 9कसी �वचलन के ठेके क> �नyन.ल�खत �वशेष शतK से पूण� Gप से सहमत होगा। 

THE CONTRACTOR SHALL AGREE TO THE FOLLOWING SPECIAL CONDITIONS OF CONTRACT IN 

TOTO WITHOUT ANY DEVIATION WHATSOEVER. 

 

a) अंबलमुगल म	 एचओसीएल क> इकाई न े9फनोल, एसीटोन और हाइUोजन परेो�साइड के �नमा�ण के .लए 

एक रासाय�नक संयंE �था�पत 9कया है, िजस ेएक 8मुख दघु�टना खतरा (एमएएच) इं�टॉलशेन के Gप म	 

वग�कृत 9कया गया है। 
 The Unit of HOCL at Ambalamugal has set up a Chemical Plant for manufacture of Phenol, 

Acetone and Hydrogen Peroxide which is classified as a Major Accident Hazard (MAH) 

Installation. 

 

b) अंबलमुगल म	 एचओसीएल क> इकाई को अपन ेसंयंE, संप�x क> सुर�ा के .लए और अंबलमुगल म	 अपन े

कारखान ेम	 पु�षF, सामCwयF और वाहनF के 8वशे और �नकास क> जाचं के .लए �नरंतर सतक� ता और 

सुर�ा �यव�था क> आ वsयकता है और इस उBदsेय के .लए पुनवा�स महा�नदशेक Bवारा सूचीबBध/ 

डीजीआ र 8ायोिजत सुर�ा एज	.सयF स ेकोटशेन आ मंWEत 9कए गए हf। 

 The Unit of HOCL at Ambalamugal, requires constant vigil and security arrangement to protect 

its plant, property and for checking the ingress and egress of men, materials and vehicles at its 

factory at Ambalamugal and for this purpose has invited quotations from the Director-General 

of  Resettlement Empaneled / DGR sponsored security agencies. 

 

c) ठेकेदार/एज	सी न ेदा�यVवF, िजyमदेा?रयF और दनेदा?रयF स5हत मामल ेके �व.भ<न पहलुओं का �व�तार स े

अ=ययन 9कया है और उ<हFन ेपूर ेकाय� को पूर� तरह स ेसमझ .लया है, िजस े�नyनानुसार सहम�त द� 

गई है। 
 The Contractor/ Agency have in detail studied various aspects of the matter including the 

obligations, responsibilities and liabilities and they have fully understood the entire work, which 

is agreed upon as follows. 

 

d) एचओसीएल को ऐस ेठेकेदारF क> आ वsयकता है जो अंबलमुगल म	 य�ूनट म	 अपन ेसंयंE, संप�x सामwी 

क> �नगरानी और सुर�ा �यव�था 8दान कर	, और अंबलमुगल म	 यू�नट म	 प�ुषF, सामCwयF, वाहनF आ 5द 
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के 8वेश और �नकास क> जांच कर	 और ठेकेदार / एज	सी Wबना 9कसी शत� के इसे �वीकार करने के .लए 

सहमत है।  
 HOCL requires contractors who are to provide vigil and security arrangement to its plant, 

property materials in the unit at Ambalamugal, and to check the ingress and egress of men, 

materials, vehicles, etc. to the Unit at Ambalamugal and   the contractor/ Agency agrees to 

accept the same without any conditions whatsoever. 

 

तकनीकP बोल- म< �दए जान ेवाल ेद�तावजे DOCUMENTS TO BE FURNISHED IN THE TECHNICAL BID: 

1. औBयोCगक 8�त6ठानF क> सुर�ा सभंालने का अनुभव। 

Experience in handling security of Industrial establishments. 

2. आ पके 8�त6ठान के तहत सेवा सRंया, रfक, नाम, पता, आ यु और �पछले अनुभव �ववरण और सपंक�  

सRंया आ 5द के साथ कुल प ूव�-सेवा गाडK क> सRंया।  
Total  number  of  ex-service  guards  under  your  establishment  with  Service  No, Rank,  

name, address, age  and  the past  experience  details  and  contact no, etc. 

3. सेवा सRंया, रfक, नाम, पता, आ यु और �पछले अनुभव �ववरण और सपंक�  �ववरण आ 5द के साथ 

सुर�ा पय�वे�कF क> कुल सRंया 
Total  number  of  security  supervisors  with  Service  No,  Rank,  name,  address  , age  and 

the  past  experience  details  and  contact  details, etc. 

4. सपंक�  �यि�तयF, पते, टेल�फोन आ 5द स5हत काया�लय प?रसर का �ववरण। 
Details of office premises including contact persons, address, telephone, etc. 

5. डीजीआ र 8ायोजन पE क> 8�त। 

Copy of DGR sponsorship letter. 

6. वधै डीजीआ र नामाकंन 8माण पE क> 8�त। 

Copy of valid DGR empanelment certificate. 

7. सुर�ा एज	.सयF के .लए रा�य सचंालन के .लए पीएसएआ रए लाइस	स क> 8�त। 
Copy of PSARA License for state operation for security agencies. 

8. पावर ऑफ अटॉन� क> 8�त (य5द लागू हो)  

Copy   of  power  of  attorney(If applicable) 

9. पनै काड� क> 8�त 

 Copy of PAN Card. 

10. जीएसट� पजंीकरण क> 8�त 

 Copy of GST registration. 

 

……………. 
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संल@नकANNEXURE-II 

ऑनलाइन बोल- .�तुत करने के �लए सामाSय 
नद�श 

General instructions for Online Bid Submission 

बोल�दाताओ ंको अपनी बो.लयF क> सॉ�ट 8�तयां वैध zडिजटल ह�ता�र 8माणपEF का उपयोग करके क	 ��य 

साव�ज�नक खर�द पोट�ल (भारत सरकार) पर इल�े�ॉ�नक Gप स े8�ततु करना आवsयक है।  नीच े5दए गए 

�नदIश सीपीपी पोट�ल पर पंजीकरण करन ेम	 बोल�दाताओं क> सहायता करन,ेआवsयकताओं के अनुसार अपनी 

बो.लयां तयैार करन ेऔर सीपीपी पोट�ल पर ऑनलाइन अपनी बो.लयां जमा करन ेके .लए हf। 
The bidders are required to submit soft copies of their bids electronically on the Central Public Procurement 

Portal (Govt. Of India), using valid Digital Signature Certificates. The instructions given below are meant to assist 

the bidders in registering on the CPP Portal, prepare their bids in accordance with the requirements and 

submitting their bids online on the CPP Portal.  

 

सीपीपी पोट�ल पर ऑनलाइन बो.लयां जमा करने के .लए उपयोगी अCधक जानकार� 

https://eprocure.gov.in/eprocure/app से 8ा}त क> जा सकती है 
More information useful for submitting online bids on the CPP Portal may be obtained at: 

https://eprocure.gov.in/eprocure/app.  

पंजीकरण REGISTRATION  

1) बोल�दाताओ ं को सीपीपी प ोट�ल प र ""ऑनलाइन बोल�दाता नामांकन"" .लकं पर ि�लक करके क	 ��य 

साव�ज�नक खर�द पोट�ल (यआूरएल: https://eprocure.gov.in/eprocure/app) के ई-खर�द मॉ�यूल पर 

नामाकंन करना आवsयक है जो �न: शुOक है। 
Bidders are required to enrol on the e-Procurement module of the Central Public Procurement 

Portal (URL: https://eprocure.gov.in/eprocure/app) by clicking on the link “Online bidder 

Enrolment” on the CPP Portal which is free of charge.  

2) नामाकंन 89:या के 5ह�से के Gप म	, बोल�दाताओं को एक अB�वतीय उपयोगकता� नाम चुनन ेऔर अपने खातF 
के .लए एक पासवड� स�पने क> आवsयकता होगी।  

As part of the enrolment process, the bidders will be required to choose a unique username and 

assign a password for their accounts. 

3) बोल�दाताओ ंको सलाह द� जाती है 9क व ेपजंीकरण 89:या के 5ह�स े के Gप म	 अपना वधै ईमेल पता और 

मोबाइल नबंर पजंीकृत कर	।  इनका उपयोग सीपीपी पोट�ल से 9कसी भी संचार के .लए 9कया जाएगा  
 Bidders are advised to register their valid email address and mobile numbers as part of the 

registration process. These would be used for any communication from the CPP Portal.  

4) नामाकंन पर, बोल�दाताओं को उनक> 8ोफ़ाइल के साथ सीसीए इंzडया Bवारा मा<यता 8ा}त 9कसी भी 8माणन 

8ाCधकरण Bवारा जार� अपना वैध zडिजटल ह�ता�र 8माण पE (ह�ता�र कंुजी उपयोग के साथ �लास III 

8माणपE) पजंीकृत करना होगा (उदाहरण के .लए  .सफ>/एनकोड/ईमु�ा आ5द।  ),  

Upon enrolment, the bidders will be required to register their valid Digital Signature Certificate 

(Class III Certificates with signing key usage) issued by any Certifying Authority recognized by CCA 

India (e.g. Sify / nCode / eMudhra etc.), with their profile.  

5) बोल�दाता Bवारा केवल एक वधै डीएससी पंजीकृत 9कया जाना चा5हए।  कृपया =यान द	 9क बोल�दाता यह 

सु�निsचत करने के .लए िजyमेदार हf 9क वे अपने डीएससी को दसूरF को उधार नह� ंदेते हf िजससे द�ुपयोग हो 

सकता है। Only one valid DSC should be registered by a bidder. Please note that the bidders are 

responsible to ensure that they do not lend their DSC’s to others which may lead to misuse.  
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6) बोल�दाता अपने उपयोगकता� आईडी / पासवड� और डीएससी / टोकन का पासवड� दज� करके सुर��त लॉग-इन 

के मा=यम से साइट म	 लॉग इन करता है।  

Bidder then logs in to the site through the secured log-in by entering their user ID / password and 

the password of the DSC / e-Token.  


न&वदा द�तावेजH कP खोज के �लए SEARCHING   FOR   TENDER   DOCUMENTS  

1) सीपीपी प ोट�ल म	 �व.भ<न खोज �वकOप बनाए गए हf, ता9क बोल�दाताओ ंको कई मापदंडF Bवारा स9:य 

�न�वदाओं क> खोज करन ेक> सु�वधा .मल सके।  इन मापदंडF म	 �न�वदा आ ईडी, संगठन का नाम, �थान, 

तार�ख, मूOय आ 5द शा.मल हो सकत े हf।  �न�वदाओं के .लए उ<नत खोज का एक �वकOप भी ह,ै िजसम	 

बोल�दाता कई खोज मापदंडF जसै ेसंगठन का नाम, अनबुंध का Gप, �थान, तार�ख, अ<य क>वड� आ 5द को जोड़ 

सकत ेहf।  सीपीपी पोट�ल पर 8का.शत �न�वदा क> खोज करना।  

There are various search options built in the CPP Portal, to facilitate bidders to search active tenders 

by several parameters. These parameters could include Tender ID, Organization Name, Location, 

Date, Value, etc. There is also an option of advanced search for tenders, wherein the bidders may 

combine a number of search parameters such as Organization Name, Form of Contract, Location, 

Date, Other keywords etc. to search for a tender published on the CPP Portal.                                                

2) एक बार जब बोल�दाताओ ंन ेउन �न�वदाओ ंका चयन कर .लया ह ै िजनम	 व े�Cच रखत ेहf, तो व ेआ वsयक 

द�तावजे/�न�वदा काय�:म डाउनलोड कर सकत ेहf।  इन �न�वदाओ ंको संबCंधत 'मरे� �न�वदाओं' फ़ोOडर म	 

�थानांत?रत 9कया जा सकता ह।ै  यह सीपीपी पोट�ल को एसएमएस / ई-मले के मा=यम स ेबोल�दाताओं को 
सूCचत करन ेम	 स�म बनाएगा य5द �न�वदा द�तावजे को कोई शुBCधपE जार� 9कया गया ह।ै  

Once the bidders have selected the tenders they are interested in, they may download the required 

documents / tender schedules. These tenders can be moved to the respective ‘My Tenders’ folder. 

This would enable the CPP Portal to intimate the bidders through SMS / e-mail in case there is any 

corrigendum issued to the tender document.  

3) बोल�दाता को 8Vयके �न�वदा को स�पी गई �व.श6ट �न�वदा आ ईडी का एक नोट बनाना चा5हए, य5द व े

हOेपड�ेक स ेकोई �प6ट�करण/सहायता 8ा}त करना चाहत ेहf।  

The bidder should make a note of the unique Tender ID assigned to each tender, in case they want 

to obtain any clarification / help from the Helpdesk 

बो�लयH कP तयैार- PREPARATION OF BIDS 

1) बोल�दाता को अपनी बो.लयां जमा करने से पहले �न�वदा द�तावेज पर 8का.शत 9कसी भी शुBCधपE को =यान 

म	 रखना चा5हए। 
Bidder should take into account any corrigendum published on the tender document before 

submitting their bids.  

2) कृपया बोल� के 5ह�से के Gप म	 8�ततु 9कए जाने वाले आवsयक द�तावेजF को समझने के .लए �न�वदा 
�व�ापन और �न�वदा द�तावेज के मा=यम से =यान से जाएं।  कृपया उन कवरF क> संRया नोट कर	 िजनम	 

बोल� द�तावेज जमा 9कए जाने हf, द�तावेजF क> संRया - िजसम	 8�ततु 9कए जाने वाले 8Vयेक द�तावेज़ के 

नाम और सामwी शा.मल हf।  इनम	 से 9कसी भी �वचलन से बोल� क> अ�वीकृ�त हो सकती है। 

Please go through the tender advertisement and the tender document carefully to understand the 

documents required to be submitted as part of the bid. Please note the number of covers in which 

the bid documents have to be submitted, the number of documents - including the names and 

content of each of the document that need to be submitted. Any deviations from these may lead to 

rejection of the bid.  
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3) Wबडर को �न�वदा द�तावेज/अनुसूची म	 दशा�ए अनुसार 8�ततु 9कए जाने वाले बोल� द�तावेजF को पहले से 

तैयार करना चा5हए और आम तौर पर, वे पीडीएफ/ए�सएलएस/आरएआर/डीड�Oयएूफ/जपेीजी 8ाGपF म	 हो 
सकत ेहf।  बोल� द�तावेजF को काले और सफेद �वकOप  के साथ 100 डीपीआई के साथ �कैन 9कया जा सकता है 

जो �कैन 9कए गए द�तावेज़ के आकार को कम करने म	 मदद करता है।  

Bidder, in advance, should get ready the bid documents to be submitted as indicated in the tender 

document / schedule and generally, they can be in PDF / XLS / RAR / DWF/JPG formats. Bid 

documents may be scanned with 100 dpi with black and white option which helps in reducing size of 

the scanned document.  

4) मानक द�तावेजF के एक ह� सेट को अपलोड करने म	 आवsयक समय और 8यास से बचन ेके .लए जो 8Vयेक 

बोल� के एक 5ह�से के Gप  म	 8�तुत करने क> आवsयकता होती है, ऐसे मानक द�तावजेF को अपलोड करने का 

8ावधान (उदाहरण के .लए।  पनै काड� कॉपी, वा�ष�क ?रपोट�, लेखा पर��क 8माण पE आ5द)  बोल�दाताओ ंको 

8दान 9कया गया है।  बोल�दाता ऐसे द�तावजेF को अपलोड करने के .लए उनके .लए उपल�ध "माई �पसे" या 
'अ<य महVवप ूण� द�तावजे' �ेE का उपयोग कर सकते हf।  इन द�तावजेF को बोल� जमा करते समय सीधे "माई 

�प ेस" �ेE से 8�ततु 9कया जा सकता है, और इसे बार-बार अपलोड करन ेक> आवsयकता नह� ंहै।  इससे बोल� 
8�ततु करन ेक> 89:या के .लए आवsयक समय म	 कमी आएगी। 

To avoid the time and effort required in uploading the same set of standard documents which are 

required to be submitted as a part of every bid, a provision of uploading such standard documents 

(e.g. PAN card copy, annual reports, auditor certificates etc.) has been provided to the bidders. 

Bidders can use “My Space” or ‘’Other Important Documents’’ area available to them to upload such 

documents. These documents may be directly submitted from the “My Space” area while 

submitting a bid, and need not be uploaded again and again. This will lead to a reduction in the time 

required for bid submission process.  

नोट: मई डॉ�युम	uस �प ेस केवल अपलोड करने क> 89:या को आसान बनान ेके .लए बोल�दाताओं को 5दया गया एक 

भंडार है।  य5द बोल�दाता न ेमई डॉ�युम	uस �प ेस म	 अपने द�तावजे अपलोड कर 5दए हf, तो यह �वचा.लत Gप 

से सु�निsचत नह�ं करता है 9क ये द�तावेज तकनीक> बोल� का 5ह�सा हf।  

Note: My Documents space is only a repository given to the Bidders to ease the uploading process. If Bidder 

has uploaded his Documents in My Documents space, this does not automatically ensure these 

Documents being part of Technical Bid.  

 

बो�लयां .�तुत SUBMISSION OF BIDS  

1) बोल�दाता को बोल� 8�ततु करने के .लए पहल ेसे ह� साइट म	 लॉग इन करना चा5हए ता9क वे बोल� को समय पर 

अथा�त  बोल� 8�ततु करने के समय पर या उससे पहले अपलोड कर सक	 । अ<य मुBदF के कारण 9कसी भी देर� 
के .लए बोल� लगाने वाला िजyमेदार होगा। बोल�दाता को �न�वदा द�तावेज म	 दशा�ए अनुसार एक-एक करके 

आवsयक बोल� द�तावजेF पर zडिजटल Gप  से ह�ता�र करना और अपलोड करना होगा।  

Bidder should log into the site well in advance for bid submission so that they can upload the bid in 

time i.e. on or before the bid submission time. Bidder will be responsible for any delay due to other 

issues. The bidder has to digitally sign and upload the required bid documents one by one as 

indicated in the tender document                                                                                          

2) बोल�दाता को �न�वदा शुOक/ईएमडी का भुगतान करने के .लए "ऑफ़लाइन" के Gप म	 भुगतान �वकOप का 

चयन करना होगा और .लखत का �ववरण दज� करना होगा।  

Bidder has to select the payment option as “offline” to pay the tender fee / EMD as applicable and 

enter details of the instrument. 
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3) बोल�दाता को �न�वदा द�तावजे म	 �न5द�6ट �नदIशF के अनुसार ईएमडी तयैार करनी चा5हए।  मूल को संबंCधत 

अCधकार� को �यि�तगत Gप से तनैात / कू?रयर / 5दया जाना चा5हए, जो बोल� जमा करने क> अं�तम �तCथ तक 

या �न�वदा द�तावेजF म	 �न5द�6ट अनुसार नवीनतम है।  भौ�तक Gप से भेजे गए डीडी/9कसी अ<य �वीकृत 

.लखत का �ववरण, �कैन क> गई 8�त म	 उपल�ध �ववरण और बोल� जमा करने के समय दज� 9कए गए डेटा से 

मेल खाना चा5हए।  अ<यथा अपलोड क> गई बोल� को अ�वीकार कर 5दया जाएगा।  

 Bidder should prepare the EMD as per the instructions specified in the tender document. The 

original should be posted/couriered/given in person to the concerned official, latest by the last date 

of bid submission or as specified in the tender documents. The details of the DD/any other accepted 

instrument, physically sent, should tally with the details available in the scanned copy and the data 

entered during bid submission time. Otherwise the uploaded bid will be rejected.  

4) बोल�दाताओ ंसे यह नोट करने का अनुरोध 9कया जाता है 9क व ेआ वsयक Gप से 8दान 9कए गए 8ाGप म	 अपनी 
�वxीय बो.लया ं8�ततु कर	 और कोई अ<य 8ाGप �वीकाय� नह� ंहै।  य5द �न�वदा द�तावेज के साथ मOूय बोल� 
को मानक बीओ�यू 8ाGप के Gप म	 5दया गया है, तो इसे डाउनलोड 9कया जाना है और सभी बोल�दाताओ ंBवारा 

भरा जाना है। बोल�दाताओं को बीओ�यू फ़ाइल डाउनलोड करने, इसे खोलने और अपने संबCंधत �वxीय 

उBधरणF और अ<य �ववरणF (जैसे बोल�दाता का नाम) के साथ सफेद रंग (असुर��त) को.शकाओं को पूरा करने 

क> आ वsयकता होती है।  कोई अ<य को.शकाएं नह� ंबदलनी चा5हए।  एक बार �ववरण पूरा हो जाने के बाद, 

बोल�दाता को इसे सहेजना चा5हए और फ़ाइलनाम बदले Wबना, इसे ऑनलाइन जमा करना चा5हए।  य5द 

बीओ�यू फ़ाइल को बोल�दाता Bवारा संशोCधत पाया जाता है, तो बोल� को अ�वीकार कर 5दया जाएगा।  

Bidders are requested to note that they should necessarily submit their financial bids in the format 

provided and no other format is acceptable. If the price bid has been given as a standard BoQ 

format with the tender document, then the same is to be downloaded and to be filled by all the 

bidders. Bidders are required to download the BoQ file, open it and complete the white coloured 

(unprotected) cells with their respective financial quotes and other details (such as name of the 

bidder). No other cells should be changed. Once the details have been completed, the bidder should 

save it and submit it online, without changing the filename. If the BOQ file is found to be modified 

by the bidder, the bid will be rejected.  

5) सव�र समय (जो बोल�दाताओं के डैशबोड� पर 8द.श�त 9कया जाता है) को बोल�दाताओं Bवारा बो.लया ं8�तुत 

करने, बो.लयां खोलने आ 5द के .लए समय सीमा को संद.भ�त करन ेके .लए मानक समय माना जाएगा।  बोल� 
8�त�ुत के दौरान बोल�दाताओं को इस समय का पालन करना चा5हए।  

The server time (which is displayed on the bidders’ dashboard) will be considered as the standard 

time for referencing the deadlines for submission of the bids by the bidders, opening of bids etc. 

The bidders should follow this time during bid submission.  

6) डेटा क> गोपनीयता सु�निsचत करन े के .लए बोल�दाताओं Bवारा 8�ततु 9कए जा रहे सभी द�तावजेF को 

पीकेआ ई एि<:}शन तकनीकF का उपयोग करके एि<:}ट 9कया जाएगा।  दज� 9कए गए डटेा को बोल� खोलने के 

समय तक अनCधकृत �यि�तयF Bवारा नह� ंदेखा जा सकता है।  बो.लयF क> गोपनीयता सुर��त सॉकेट लेयर 

128 Wबट एि<:}शन तकनीक का उपयोग करके बनाए रखी जाती है। संवदेनशील �ेEF का डेटा भंडारण 

एि<:}शन 9कया जाता है।  सव�र पर अपलोड 9कए गए 9कसी भी बोल� द�तावेज को .स�टम ज�नत सम.मत 

कंुजी का उपयोग करके सम.मत एि<:}शन के अधीन 9कया जाता है।  इसके अलावा यह कंुजी खर�दारF/बोल� 

खोलने वाल ेक> साव�ज�नक चाWबयF का उपयोग करके असम.मत एि<:}शन के अधीन है।  कुल .मलाकर, 

अपलोड 9कए गए �न�वदा द�तावेज अCधकृत बोल� खोलने वालF Bवारा �न�वदा खोलने के बाद ह� पठनीय हो 

जाते हf। 

All the documents being submitted by the bidders would be encrypted using PKI encryption 

techniques to ensure the secrecy of the data. The data entered cannot be viewed by unauthorized 
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persons until the time of bid opening. The confidentiality of the bids is maintained using the secured 

Socket Layer 128 bit encryption technology. Data storage encryption of sensitive fields is done. Any 

bid document that is uploaded to the server is subjected to symmetric encryption using a system 

generated symmetric key. Further this key is subjected to asymmetric encryption using buyers/bid 

opener’s public keys. Overall, the uploaded tender documents become readable only after the 

tender opening by the authorized bid openers.  

7) अपलोड 9कए गए �न�वदा द�तावेज अCधकृत बोल� खोलन ेवालF Bवारा �न�वदा खोलन ेके बाद ह� पठनीय हो 

जाते हf।  

The uploaded tender documents become readable only after the tender opening by the authorized 

bid openers.  

8) सफल और समय पर बो.लयां जमा करन ेपर (अथा�त  पोट�ल म	 "�>ज बोल� सब.मशन" पर ि�लक करन ेके 

बाद), पोट�ल एक सफल बोल� 8�तुत करन ेका संदेश देगा और बोल� संRया और अ<य सभी 8ासंCगक �ववरणF 

स5हत बोल� जमा करन ेक> तार�ख और समय के साथ बोल� सारांश 8द.श�त 9कया जाएगा।  

Upon the successful and timely submission of bids (i.e. after Clicking “Freeze Bid Submission” in the 

portal), the portal will give a successful bid submission message & a bid summary will be displayed 

with the bid no. and the date & time of submission of the bid with all other relevant details.  

9) बोल� सारांश मु5�त 9कया जाना चा5हए और बोल� 8�ततु करने क> पावती के Gप म	 रखा जाना चा5हए।  इस 

पावती का उपयोग 9कसी भी बोल� खोलन ेक> बठैक के .लए 8वेश पास के Gप म	 9कया जा सकता ह ै 

The bid summary has to be printed and kept as an acknowledgement of the submission of the bid. 

This acknowledgement may be used as an entry pass for any bid opening meetings.  

बोल-दाताओ ंको सहायता ASSISTANCE TO BIDDERS  

1) �न�वदा द�तावेज और उसम	 �न5हत �नयम और शतo से संबंCधत कोई भी 8sन �न�वदा के .लए �न�वदा 
आ मंWEत 8ाCधकार� या �न�वदा म	 सूCचत संबCंधत संपक�  �यि�त को संबोCधत क> जानी चा5हए।  

Any queries relating to the tender document and the terms and conditions contained therein 

should be addressed to the Tender Inviting Authority for a tender or the relevant contact person 

indicated in the tender.  

2) ऑनलाइन बोल� 8�ततु करन ेक> 89:या या सामा<य Gप से सीपीपी पोट�ल से संबCंधत 8sनF से संबCंधत 9कसी 

भी 8sन को 24x7 सीपीपी पोट�ल हेOपडे�क पर �नदI.शत 9कया जा सकता है। 

                Any queries relating to the process of online bid submission or queries relating to CPP      Portal in 

general may be directed to the 24x7 CPP Portal Helpdesk 

 

संपक,  >यि;त Contact Person 

1. Xी अ�भलाष आर Mr.ABHILASH.R 

मु8य .बंधक (एचआर) CM(HR) 

एचओसीएल, अंबालामुगल HOCL, AMBALAMUGAL- 
0484 2727325 

2॰Xी 1बजू.सी.जे Mr.BIJU.C.J 

.बंधक (मा.सं.) Manager(HR) 

एचओसीएल, अंबालामुगल HOCL, Ambalamugal 

0484 2727294 
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संल@नक ANNEXURE-III 

�हदं�ुतान ऑग�
नक के�मक�स �ल�मटेड  

HINDUSTAN ORGANIC CHEMICALS LIMITED 

(भारत सरकार का उBयम A Government of India Enterprise)  

अंबलमुगल पी ओ,एना�कुलम, केरल Ambalamugal P.O., Ernakulam, Kerala – 682 302. 

फै;टर- म< सुर=ा >यव�था SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY  

सामाSय 
नबंधन औ शत] GENERAL TERMS AND CONDITIONS 

(इस द�तावेज़ को बोल�दाता Bवारा सभी प6ृठF पर ह�ता�?रत और सील 9कया ज ाना चा5हए और ई-�न�वदा के साथ 

8�तुत 9कया ज ाना चा5हए  

THIS DOCUMENT TO BE SIGNED AND SEALED BY BIDDER ON ALL PAGES AND SUBMITTED ALONG WITH 

THE E-TENDER) 

पूव, यो@यता मानदंड  PREQUALIFICATION CRITERIA 

�न�वदाकता� डीजीआर के साथ सूचीबBध एक पूव� सै�नक सुर�ा एज	सी होनी चा5हए और 01.04.2024 से एचओसीएल म	 

उपरो�त काय� के .लए डीजीआर Bवारा 8ायोिजत होनी चा5हए। 

The Tenderer should be an Ex-Servicemen Security agency empanelled with DGR and sponsored by DGR for 

the above work in HOCL with effect from 01.04.2024. 

बयाना जमा रा�श EARNEST MONEY DEPOSIT :               शूSय NIL 


न&वदा द�तावज़ेH कP लागत COST OF TENDER DOCUMENTS:        शूSय NIL 

दर<: �नयु�त सुर�ा क.म�यF को द� जाने वाल� मजदरू� समय-समय पर डीजीआर Bवारा अCधसूCचत दरF के अनुसार 

होगी। ब ोल� लगाने वाले को केवल सेवा शुOक (8�तशत) उBधतृ करने क> आवsयकता है। लागू होने वाले जीएसट� का 

भुगतान 9कया जाएगा। 

RATES: The wages to the security personnel engaged will be as per the rates notified by DGR from time to 

time. The bidder needs to quote only the Service Charges (Percentage). GST as applicable shall be paid. 

सुर=ा 
नवेश SECURITY DEPOSIT   :  डीजीआर के 5दशा�नदIशF के अनुसार As per DGR Guidelines. 


न&वदा का काय,काल: �न�वदा क> अवCध शुG म	 01.04.2026 स ेएक वष� के .लए होगी और य5द सतंोषजनक है, िजस े

डीजीआर 5दशा�नदIशF के अनसुार एक वष� क> अवCध के .लए बढ़ाया जा सकता है। 
PERIOD OF CONTRACT :The period of the contract  shall be initially for One Year with effect from        

01.04.2026 and if satisfactory, which can be extended  another  period of one year  as per DGR       

Guidelines. 

आपू
त, का दायरा : कृपया "काय��ेE" और "�न�वदा क> शतo" देख	 
SCOPE OF SUPPLY: Please see "SCOPE OF WORK" and "CONDITIONS OF CONTRACT" 

पूरा करने का समय: �न�वदा क> अवCध शुG म	 01.04.2026 स ेएक वष� के .लए होगी और य5द सतंोषजनक है, िजस े

डीजीआर 5दशा�नदIशF के अनसुार एक वष� क> अवCध के .लए बढ़ाया जा सकता है 



Page 20 of 53 

 

 

TIME OF COMPLETION : The period of the contract  shall be initially for One Year with effect from        

01.04.2026 and if satisfactory,  which can be extended  another  period of one year  as per DGR       

Guidelines  


न&वदा कP वैधता: �न�वदा को �न�वदा 8ा}त करने के .लए �नधा�?रत अं�तम �तCथ से तीन मह�ने क> अवCध के .लए 

�वीकार करन ेके .लए वैध रखा जाएगा। 

VALIDITY OF THE TENDER:The tender shall be kept valid for acceptance for a period of THREE months from 

the last date prescribed for receipt of the tender. 

�न�वदाकता� उ�त तीन मह�ने क> अवCध के दौरान कंपनी क> .ल�खत सहम�त के Wबना �न�वदा को वापस  करने या रBद 

करने या �न�वदा क> गई दर या उसके 9कसी भी शत� को बदलने का हकदार नह�ं होगा। 

A Tenderer shall not be entitled during the said period of three months without the consent in writing of 

the company to revoke or cancel his tender or to vary the tendered rate or any terms thereof. 

 

मू�य:  �न�वदा को �निsचत सभी-समावेशी मूOय पर 8दान 9कया जाएगा जब तक 9क अ<यथा �न5द�6ट न 9कया गया 

हो। �न�वदा म	 सभी दर	 लागू करF, लेवी और शुOकF को कवर कर	गी। हालां9क लागू जीएसट� का भुगतान एचओसीएल 

Bवारा सफल �न�वदाकता� के क	 ��य उVपाद शुOक के साथ जीएसट� पजंीकरण के अधीन 9कया जाएगा। 
PRICE:The Contract will be awarded on fixed all-inclusive price unless otherwise specified. All rates in the 

tender shall cover applicable taxes, levies and duties. However applicable GST will be paid by HOCL subject 

to the successful tenderer having GST registration with Central Excise. 

 

मूOय को अंकF और श�दF दोनF म	 उBधतृ क> जाएगी। य5द 9कसी �न�वदाकता� न ेश�दF और अंकF म	 दो अलग-अलग 

क>मत	 उBधतृ क> हf तो दोनF म	 स ेकम को वैध माना जाएगा और �न�वदाकता� पर बा=यकार� होगा। 

The price shall be quoted both in figures and words. In case a tenderer has quoted two different prices in 

words and figures the lower of the two will be considered valid and binding on the tenderer. 

 

भुगतान कP शत]: भुगतान �नधा�?रत तर�के से 9कए गए दाव ेके आधार पर सहायक द�तावेजF के साथ मा.सक आधार पर 

9कया जाएगा। 
PAYMENT TERMS: The payment will be effected on monthly basis of the claim made in the prescribed 

manner with supporting documents. 

दोष दा
यMव अवOध: जीसीसी के अनुसार DEFECT LIABILITY PERIOD: जीसीसी के अनुसार AS PER GCC 

करार: ठेकेदार को काय� आदेश क> 8ाि}त के मामले म	 एचओसीएल के साथ �नधा�?रत 8ाGप म	 उCचत मूOय के गैर-

<या�यक �टाyप पेपर पर एक समझौते को �न6पा5दत करना होगा  
AGREEMENT : The contractor has to execute an agreement with HOCL in the prescribed format on a non 

judicial stamp paper of appropriate value and in case of placement of work order.  

 

सMय
नFठा समझौता: सीवीसी 5दशा�नदIशF के अनुसार, िजस पाट, को आदेश 5दया जाता है, उसे 50 लाख या उससे 

अCधक मूOय के खर�द आदेश क> ि�थ�त म	 सVया�न6ठा समझौते पर ह�ता�र करने होते हf। 8ाGप �न�वदा द�तावेज के 

साथ 5दया गया है 
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INTEGRITY PACT :  As per CVC Guidelines in the event of order placement, parties whom the order is placed 

has  to sign Integrity Pact if the purchase order value is 50 lacs or above. Format is given along with tender 

document." 


नयत तार-ख और समय: �न�वदा जमा करने क> �नयत तार�ख (अं�तम �तCथ) 24.02.2026 को दोपहर 02.00 बजे है। 

DUE DATE & TIME:  Due date for submission of tender is (Closing  date) 24.02.2026 at   02.00 pm. 

 

बो�लया ँखुलना : तकनीक> बो.लयाँ 00.02.2026 को दोपहर 02.30 बजे इले��ॉ�नक Gप से खोल� जाएगंी। तकनीक> Gप 

से �वीकाय� बोल�दाताओं को ईमेल Bवारा मूOय बो.लयF के खुलने क> तार�ख और समय के बारे म	 सूCचत 9कया जाएगा 
 
OPENING OF BIDS:  The Technical Bids will be opened on 24.02.2024 at 02.30 PM electronically.    

Technically acceptable bidders will be  informed  about  the  date  and  time  of  opening of  the price  bids  

by emails. 
 

.�ताव कP वैधता: 8�ताव �न�वदा के .लए �नधा�?रत अं�तम �तCथ से <यूनतम 90 5दनF क> अवCध के .लए वैध होगा। 
VALIDITY  OF   OFFER:   Offer  shall be  valid  for  a minimum  period  of  90 days  form  the  last  date of  
submission  stipulated  for  the tender. 

बो�लयH कP .�तु
त : एनआईसी के माbयम से  

SUBMISSION OF BIDS:   Thro’  NIC 

मू�य बोल- .�तुत करना- बीओ;यू : बोल�दाताओं स ेअनुरोध है 9क व े=यान द	 9क उ<ह	 अ�नवाय� Gप स े8दान 9कए गए 

8ाGप म	 अपनी �वxीय बो.लया ं8�तुत करनी चा5हए और कोई अ<य 8ाGप �वीकाय� नह� ंहै। य5द मूOय बोल� को मानक 

बीओ�यू 8ाGप के साथ �न�वदा द�तावजे के Gप म	 5दया गया है, तो उसी को डाउनलोड 9कया जाना है और सभी 

बोल�दाताओं Bवारा भरा जाना है। बोल�दाताओं को बीओ�यू फ़ाइल डाउनलोड करनी होगी, इस े खोलना होगा और 

ऑनलाइन बोल� जमा करन ेके .लए बोल�दाताओं को 5दए गए �नदIशF के अनुसार सफेद रंग के (असुर��त) सले को 

उनके संबCंधत �वxीय उBधरणF और अ<य �ववरणF के साथ भरना होगा। (जैस ेबोल� लगान ेवाल ेका नाम)।  9कसी अ<य 

सले को इस ेसहजेना नह� ंचा5हए और फ़ाइल नाम बदल ेWबना इस ेऑनलाइन जमा नह� ंकरना चा5हए। य5द बोल� लगान े

वाल ेBवारा बीओ�यू फ़ाइल म	 संशोधन 9कया गया है, तो बोल� को अ�वीकार कर 5दया जाएगा। 

�नयु�त सुर�ा क.म�यF को द� जान ेवाल� मजदरू� समय-समय पर डीजीआ र Bवारा अCधसूCचत दरF के अनुसार होगी। 

बोल� लगान ेवाल ेको केवल सवेा शुOक (8�तशत) उBधतृ करन ेक> आ वsयकता है। लागू होन ेवाल ेजीएसट� का भुगतान 

9कया जाएगा। 
PRICE BID  SUBMISSION-BOQ:    Bidders  are  requested  to  note  that    they   should  necessarily  submit  

their  financial  bids  in  the  format provided  and  no  other  format  is  acceptable.  If    the  price    bid   

has  been  given  as  a  standard  BOQ  format  with  the   tender  document,  then  the same  is  to  be  

downloaded  and  to  be  filled  by  all  the  bidders.  Bidders  are  required  to  download  the BOQ file,  

open  it  and  complete  the  white  coloured (unprotected) cells  with  their  respective  financial  quotes  

and  other details  Refer  Instructions  to  Bidder  for  Online  Bid  Submission. ( such  as  name  of  the 

bidder).  No  other  cells   should  save it  and  submit  it  online,  without  changing  the  filename.   If  the 

BOQ  file   is  found  to  be  modified  by  the  bidder,  the  bid  will be  rejected. 

The wages to the security personnel engaged will be as per the rates notified by DGR from time to time. 

The bidder needs to quote only the Service Charges (Percentage). GST as applicable shall be paid. 

बोल- अ�वीकार करने का अOधकार: एचओसीएल (ए) �व:ेता Bवारा उपरो�त बोल� 89:याओं क ा पालन न क रना (बी) 

�व:ेता तक नीक > Gप स ेएचओसीएल क  े .लए �वीक ाय� न होना (सी) तक नीक > वा�णि�यक  बोल� क  ेसाथ ईएमडी क ा 
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संलgन न होना या ईएमडी का भुगतान �नधा�?रत रा.श से कम होना (डी) �न�वदा क> सामा<य शतK से �व:ेता का सहमत 

न होना (ई) मांगी गई 9कसी �वशेष द�तावेज़ को शा.मल नह� ंकरना (एफ) कोई अ<य वधै कारण ज ैसे कारणF से 9कसी 

भी बोल� को अ�वीकार करने का अCधकार सुर��त रखता है। 

RIGHT  TO  REJECT  A BID:   HOCL  reserves  the  right  to  reject  any  bid  due  to  reasons such  as  (a) 

Vendor  not  following   above  bidding  procedures (b)  Vendor  not  being  technically  acceptable  to  HOCL  

(c)  Not  enclosing  EMD  with  the  techno  commercial  bid  or  EMD  paid  being  lesser  than  the 

stipulated  amount  (d) Vendor  not  agreeing   with  the  general  conditions  of  the  tender (e) Not  

enclosing  any  particular  documents  asked  for (f) Any  other  valid  reasons. 

बोल- के सभी पFृठH पर ह�ता=र और मुहर लगाना: बोल� के अपलोड 9कए गए सभी प6ृठF पर �व:ेता ह�ता�र और मुहर 

लगाएगा, ऐसा न करने पर बोल� अ�वीकार क> जाएगी। 
 

SIGNING & SEALING ON  ALL PAGES OF BIDS:   

The vendor shall sign and seal on  all the pages  of  the  bids uploaded,  failing  which  bids are  liable  to  be  

rejected. 

 

……………… 
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संल@नक ANNEXURE-IV 

�हदं�ुतान ऑग�
नक के�मक�स �ल�मटेड HINDUSTAN ORGANIC CHEMICALS LTD 

 (भारत सरकार का उ�यम A Government of India Enterprise) 

अंबलमुगल पी ओ ,कोची, केरल AMBALAMUGAL P O, KOCHI – 682 302  KERALA 

 

फै�टर� म	 सुर�ा �यव�था SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY 

तकनीकP बोल- (फॉम, -ए) TECHNICALBID(FORM–A) 

(इस द�तावेज़ को बोल�दाता Bवारा सभी प6ृठF पर ह�ता�?रत और सील 9कया ज ाना चा5हए और ई-�न�वदा के साथ 8�तुत 9कया ज ाना है) 

THIS DOCUMENT TO BE SIGNED AND SEALED BY BIDDER ON ALL PAGES AND SUBMITTED ALONG WITH THE E-TENDER 

.प2-तकनीकP बोल- PRO-FORMA-TECHNICALBID 

अनुभव का &ववरण, डीजीआर के साथ पFृठाकंन .माण प2, डीजीआर से .ायोजक प2, पीएसआरए लाइस<स, पैन 

काड, और जीएसट- पजंीकरण को .ाdप म< भरा जाएगा और तकनीकP बोल- के साथ उसी कP .
तयां अपलोड कP 

जाएंगी। 
DETAILS OF EXPERIENCE, EMPANELMENT CERTIFICATE WITH DGR, SPONSORSHIP LETTER FROM DGR, PSARA 

LICENCE, PAN CARD AND GST REGISTRATION SHALL BE FILLED IN THE FORMAT AND COPIES OF THE SAME 

SHALL BE UPLOADED ALONG WITH THE TECHNICAL BID. 

काय, का नाम: फै;टर- म< सुर=ा >यव�था NAME OF WORK: SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY                                               

1.  &पछले अनुभव का &ववरण (अनुभव .माण प2 और काय, आ देशH कP .
तयां संल@न कP जानी हf) 
Details of  previous experience( Copies of  experience certificates and work orders to be attached)  

: सं 

Sl No 

उ�योग/फ़म, का नाम 
Name of  the Industry/Firm 

ठेके क> अवCध Period of 

Contract 

काय� आदेश मूOय  

Work Order 

मूOय �॰ Value   Rs. से From 

 

तक To 

  

 

 

 

 

 

 

  

   

 

 

 

  

   

 

 

 

  

2. डीजीआर के साथ पैनल म	 शा.मल होने का �ववरण (8माण पE क> 8�त संलgन क> जानी है) 
Details of Empanelment with DGR`(Copy of Certificate to be attached) 

8माणपE सं Certificate No. 

5दनाकं Date:  

3. डीजीआर से 8ायोजन पE का �ववरण (8�त संलgन क> जानी है) 
     Details Sponsorship Letter from DGR  (Copy to be attached) 

  डीजीआर 8योजन पE संदभ� सं DGR Sponsorship Letter Ref. No.  

  5दनांक Date :  
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4. पीएसएआरए लाइस	स का �ववरण (8�त संलgन क> जानी है)  

     Details of PSARA Licence (Copy to be attached) 

    लाइस	स  स ंLicence No. 

  5दनाकं Date 

5. पैन स ंPAN No: ……………… (पनै काड� क> 8�त सलंgन क> जानी हैCopy of PAN Card to be attached) 

6. जीएसट� सGंST No………………………………( 8माणपE क> 8�त रख	 Copy of Certificate to be attached) 

7.  सलंgनक ए (rम काननूF क> आवsयकताए)ं ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ सलंgन है। 

     Annexure A (Labour Laws requirements) signed and sealed is attached. 

8. अनुबधं बी (rम कानून जाचं सूची) ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ सलंgन है। 

     Annexure B (Labour Laws Check List) signed and sealed is attached 

9. अनुबधं सी (सुर�ा, �वा�tय और पया�वरणीय ि�थ�तया)ं ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ सलंgन है। 

      Annexure C (Safety, Health & Environmental Conditions)  signed and sealed is attached 

10. अनबुधं डी (�लैक.लि�टगं/हॉ.लडे .लि�टगं क> घोषणा 8पE) �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ 

सलंgन है।Annexure D (Proforma of Declaration of Blacklisting / Holiday Listing ) duly filled, signed and 

sealed is attached. 

11. अनबुधं ई Annexure E (बोल-दाता सूचना Bidder Information) 

12. अनबुधं एफ (�थानीय सामwी का 8�तशत क> घोषणा) �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ सलंgन 

है।  Annexure F (Declaration regarding percentage of local content) duly filled, signed and sealed is 

attached. 

13. अनबुधं एच Annexure H ( बोल� सुर�ा घोषणा Bid Security Declaration). 

14.अनबुधं आई (सVय�न6ठा करार) ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ सलंgन है। 

    Annexure I (Format of Integrity Pact) signed and sealed is attached. 

15. अनुबंध ज े(वचन ब�धता) ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ सलंgन है। 

 Annexure J (Undertaking) signed and sealed is attached. 

16. अनुबंध के (अनुपालन आदेशा कP घोषणा) Annexure K ( Declaration  of  Compliance of  Order) 

17. अनुबधं -एल (साव�ज�नक खर�द के .लए सVय�न6ठा स5ंहता पर घोषणा (सीओआईपीपी)) 

     Annexure-L (Declaration on Code of Integrity for Public Procurement (COIPP)) 

सभी प6ृठF (�न�वदा सूचना, काय��ेE, ठेके क> शतo आ5द) पर ह�ता�?रत और मुहर लगा हुआ �न�वदा द�तावेज 

सलंgन हf।  

Enclosed the tender documents signed & sealed in all pages (Tender Notice, Scope of Work, Conditions of 

Contract etc.) 

�न�वदाकता� का ह�ता�र Signature of the Tenderer : 

�न�वदाकता� का नाम Name of the Tenderer          : 

पूण� पता Full Address             : 

दरूभाष स ंTelephone No: 

 ई मेल E-mail: 

�थान Place :   

5दनाकं Date  :        काया�लय मोहर (Office Seal) 
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संल@नक ANNEXURE- V 

अनुपालन/कोई &वचलन नह-ं &ववरण COMPLIANCE / NO-DEVIATION STATEMENT 

फै�टर� म	 सुर�ा �यव�था SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY 

 

एत��वारा कहा जाता है Jक हमारे �वारा .�तुत उ�धरण / .�ताव प ूछताछ के *खलाफ जार- सभी 

द�तावेजH के प ूण, अनुपालन म< है और यह भी प ुिFट कP गई है Jक प ूछताछ के अनुसार सभी 
नयमH और 

शतm से कोई &वचलन नह-ं है। 

It is hereby stated that the quotation/offer submitted by us is in full compliance with all the documents 

issued against the enquiry and also further confirmed that there is no deviation from all the terms and 

conditions as per the enquiry. 

�न�वदाकता� के ह�ता�र Signature of the Tenderer :  

�न�वदाकरता का नाम Name of the Tenderer  : 

पता Address    : 

 

 

�थान Place :        मोहर SEAL 

 

5दनांक Date  : 
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संल@नक ANNEXURE - VI 

सं�वदा क> सामा<य शतK (जीसीसी) का अनुपालन  

COMPLIANCE OF GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT (GCC) 

फै�टर� म	 सुर�ा �यव�था SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY 

 

 

इसके �वारा यह कहा जाता है Jक हमने अनुबंध कP सामाSय शत] (जीसीसी) पढ़ ल- हf और समझ ल- हf 

और पुिFट करते हf Jक हम जीसीसी के सभी 
नयमH और शतm का पालन करते हf। 
It is hereby stated that we have read and understood General Conditions of Contract (GCC) and confirm 

that we abide by all the terms and conditions of GCC. 

 

�न�वदकता� के ह�ता�र Signature of the Tenderer :  

 

�न�वदकता� का नाम Name of the Tenderer  : 

 

पता Address    : 

 

मोबाईल Mob No         : 

 

मेल आईडी Mail ID            : 

�थान Place :         मोहर SEAL 

 

5दनांक Date  : 
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संल@नक ANNEXURE- VII 

जांच सूची CHECK LIST 

फै�टर� म	 सुर�ा �यव�था SECURITY ARRANGEMENTS IN FACTORY 

1. ईएमडी - एमएसएमई / एसएसआई इकाइयH / पीएसयू के �लए लागू नह- ं
EMD - NOT APPLICABLE TO MSME / SSI Units /PSUs 

ईएमडी का �ववरण संलgन है: (हाँ / नह�ं)। Details of EMD enclosed: (YES/NO). 

डी डी सं DD No.____________________5दनांक Dated______________रा.श Amounting  to------  

बfक का नाम Name of the Bank : ______________________________________________________ 

2. काय��ेE, सामा<य �नयम और शतo (अनुल@नक 1 से VI और ए से जे तक) (�न�वदा द�तावजेF का पूरा सेट) सभी प6ृठF पर 

ह�ता�र और मुहर लगाई जानी है, �कैन और अपलोड 9कया जाना है (हां / नह-ं)। 

Scope of Work, General Terms and Conditions (Annexure I to VI and A to J)  (complete set of Tender 

Documents) to be signed and stamped on all pages, scanned and uploaded (YES/NO). 

3. �लैक .लि�टंग / हॉ.लडे .लि�टंग क> घोषणा का 8ोफामा� (अनलुgनक डी) - �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा, 

�कैन और अपलोड (हां / नह-)ं। 

Proforma of Declaration of Black Listing/ Holiday Listing (Annexure D) - duly filled, signed and stamped, 

scanned and uploaded (YES/NO). 

4. बोल�दाता क> जानकार� (अनुलgनक - ई) - अपनी पुि6ट के सामने √ Cच�न लगाएं, ह�ता�र और मुहर लगाएं, �कैन कर	 

और अपलोड कर	 (हाँ / नह�ं)। 
Bidder Information  (Annexure - E) - put √ mark in front of your confirmation, signed and stamped, scanned 

and uploaded (YES/NO). 

5. �थानीय सामwी का 8�तशत �व-घोषणा (अनुल@नक एफ) - �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा, �कैन और 

अपलोड 9कया गया। (हां / नह-)ं। 

Self Declaration of percentage of local content (Annexure F) - duly filled, signed and stamped, scanned and 

uploaded. (YES/NO). 

6. बोल� सुर�ा घोषणा (अनुलgनक जी) - �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा, �कैन और अपलोड (हाँ / नह�)ं। 
Bid Security Declaration (Annexure G) - duly filled, signed and stamped, scanned and uploaded (YES/NO). 

7. सVय�न6ठा करार (अनबुंध -एच) Integrity  Pact  ( Annexure- H) 

8. उप:म (अनुलgनक ) - �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा, �कैन और अपलोड (हाँ / नह�)ं। 

Undertaking (Annexure I) - duly filled, signed and stamped, scanned and uploaded (YES/NO). 

9. आदेश के अनपुालन क> घोषणा (अनलुgनक जे) - �वCधवत भरा, ह�ता�?रत और मुहर लगा, �कैन और 

अपलोड (हाँ / नह�ं)। 
Declaration of Compliance of Order  (Annexure J) - duly filled, signed and stamped, scanned and uploaded 

(YES/NO). 

10.  अनभुव क> 8�तया,ंCopies  of  Experience,   

 

�न�वदाकता� के ह�ता�र Signature of the Tenderer  :  

 

�न�वदाकता� का नाम Name of the Tenderer   : 

 

पता Address     : 

 

�थान Place :  

5दनाकं Date  : 
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संल@नक -ए ANNEXURE – A 

ईएसआई, पीएफ, Xम कानून आ�द – आवpयकताए ंESI, PF, LABOUR LAW ETC. – REQUIREMENTS 

1. ईएसआई अCध�नयम 1948 के अनुसार ईएसआई  ESI As per the ESI Act 1948   

 ठेकेदार काय� के .लए �नयोिजत अपने सभी आद.मयF को ईएसआई योजना म	 नामां9कत करेगा। ईएसआई योजना के 

तहत सभी r.मकF के .लए पजंीकरण का भी अनपुालन 9कया जाना है। 

 The Contractor shall enroll all his men deployed for the work in the ESI scheme.  Registration for all 

workmen under ESI scheme is also to be complied with. 
 

2.    सुर�ा �व�नयम और ठेके क> सामा<य शतo  
      Safety Regulations and General Conditions of Contract 

 ठेकेदार को जीसीसी म	 �न5द�6ट एचओसी के सभी सुर�ा �व�नयमF का कड़ाई स ेपालन करना चा5हए।  ठेकेदार को 8Vयके 

.श�ट म	 हर 5दन काम शुG करन ेस ेपहल ेअCधकृत अCधक ार� स ेआ वsयक सुर�ा काय� पर.मट 8ा}त करना चा5हए।  

 The Contractor should be strictly abide all the safety regulation of HOC specified in GCC. Contractor should 

obtain necessary safety work permit from authorized officer before starting the work every day, in every 

shift. 

3.  कम�चार� मुआ वजा Employees Compensation 

 कम�चार� मुआवजा अCध�नयम 1923 के तहत मुआवज े के सभी दावF को पूरा करना आपक> िजyमेदार� 

होगी।  काम को पूरा करन ेके .लए आपके Bवारा लग ेकामगारF को ईएसआई या बीमार�, दघु�टनाओं क> 

चोट या मौत के .लए 9कसी अ<य काननू के तहत। कम�चार� रा�य बीमा अCध�नयम 1948 का अनपुालन 

करना ठेकेदार क> एकमाE िजyमेदार� होगी। आपके Bवारा 9कए गए ठेके काय� के �न6पादन के दौरान या 

उससे उVप<न संप�x या �यि�तयF को नुकसान के दावF के संबंध म	 आप िजyमेदार और उxरदायी हFगे।  

आप एतBBवारा सहमत हf 9क आप कम�चार� मुआवजा अCध�नयम और उपरो�त सभी दावF के तहत दावF के 

संबंध म	 पूर� तरह से एचओसी को मु�त रख	गे और आप 9कसी भी प?रि�थ�त म	 उसी के संबंध म	 कोई 

�ववाद नह�ं उठाएंगे।  

 It will be your responsibility to meet all claims for compensation under Employees Compensation Act 1923. 

ESI or under any other law in respect of sickness, accidents injury or death suffered by workmen engaged 

by you for carrying out the work. It shall be the sole responsibility of the contractor to comply with 

Employee’s State Insurance Act 1948.You will also be responsible and liable in respect of claims for damage 

to property or persons arising from or in the course of execution of the contract work undertaken by you. 

You hereby agree that you shall keep HOC fully indemnified in respect of claims under the Employees 

Compensation Act and all other claims aforesaid and you shall not under any circumstances raise any 

dispute with regard to the same. 

4.     �यि�तगत सुर�ा उपकरण (पीपीई) Personal  Protective Equipments (PPE) 

  आपसे �यि�तगत सुर�ा उपकरणF का उपयोग करने का अनुरोध 9कया जाता है जैसे  
 You are requested to use personal protective equipments Such as 

1. से�ट� हेलमट Safety Helmet 

2. से�ट� बेOuस Safety belts 

3. वेOडर के �यि�तगत सुर�ा उपकरण जैसे गॉगOस, gलो�स, शू और फेस शीOड।  

Welder’s Personal Protective equipment like goggles, gloves, shoes and face shield. 
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आप अपने r.मकF को कड़ाई से �नदIश द	गे 9क वे साव�ज�नक �थानF और काम के �ेE म	 न थकू	 ।  

You shall strictly instruct  your workers not  to spit in  the public places and area of work. 

यह ठेकेदार क> मूल िजyमेदार� है 9क वह अपने सभी पय�व�ेकF/r.मकF को ऊपर उिOल�खत सभी सुर�ा उपकरण (पीपीई) 

8दान करे।  

It is the basic responsibility of the Contractor to provide all the safety gadgets (PPEs) as mentioned above to all 

their Supervisors/Workers. 

और इन पीपीई के Wबना ठेकेदार को कोई भी काम करने क> अनमु�त नह�ं द� जाएगी, िजसे कृपया नोट 9कया जा सकता है।  

And without these PPEs Contractor will not be allowed to carry out any job, which may please be noted. 

5.Xम कानून और भ&वFय 
नOध Labour Laws &Provident Fund 

आपसे अनुरोध है 9क �नyन आपके पास हो :  
You are requested to possess: 

   1. ठेके rम (�व�नयमन और उ<मूलन) अCध�नयम 1970 के तहत rम �वभाग से एक लाइस	स।  

 A License from the Labour Dept Under Contract Labour (Regulation and Abolition) Act1970. 

  2. कम�चार� पीएफ अCध�नयम - 1952 के तहत एक अलग पीएफ कोड और �ेEीय पीएफ आय�ुत के साथ 9कए गए 

सीपीएफ योगदान भुगतान का �ववरण भी 8�ततु कर	  
     A separate PF Code under the Employee PF Act – 1952 and also furnish details of CPF 

Contribution payment made with the Regional PF Commissioner. 

6.  पया�वरण संर�ण के .लए ठेकेदारF/आपू�त �कता�ओ ंको 5दशा�नदIश  

  Guidelines to Contractors/Suppliers for Environmental Protection 

• ठेकेदार/आपू�त�कता� सु�निsचत कर	 9क गु�स सfड स�व�सेज से पया�वरणीय का 8भाव कम हो। 

Contractors/suppliers shall ensure that impact due to the environmental aspects of 
goods and services is minimum. 

• ग�त�वCध के दौरान उVप<न अप.श6ट को 8भार� अ.भयंता Bवारा 5दए गए �नदIशF के अनुसार अप.श6ट 

उपचार संयंE म	 भेजा जाना ह।ै  

Effluent generated during the activity is to be routed to effluent treatment plant as per the 

instructions given by the Engineer-in-Charge. 

• ई एि�ट�वट� के दौरान उVप<न खतरनाक अप.श6ट का �नपटान 8भार� अ.भयंता Bवारा 5दए गए �नदIशF 

के अनुसार खतरनाक अप.श6ट (8बंधन और हfड.लगं) �नयमF के अनुसार 9कया जाना ह।ै 

Hazardous waste generated during th eactivity is to be disposed in accordance with Hazardous 

Waste (Management & Handling) Rules as per the instructions given by the Engineer-in-

Charge. 

• अ<य सभी ठोस कचरे का �नपटान 8भार� अ.भयंता Bवारा 5दए गए �नदIशF के अनुसार 9कया जाना ह।ै 

 All other solid wastes are to be disposed as per the instructions given by the Engineer-in-Charge. 

 

• पया�वरण पर 8भाव को कम करने के .लए ?रसाव और ि�पल से बच	।  9कसी भी ?रसाव / ि�पल के मामले 

म	 तुरंत 8भार� अ.भयंता को उCचत सुधाराVमक कार�वाई करने के .लए सूCचत कर	।  
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Avoid leaks and spills to minimise the impact on environment. In the case of any leaks/spills 

immediately inform Engineer-in-Charge to take appropriate corrective action. 

• य5द संभाल� गई व�तु खतरनाक rेणी म	 आती है, तो कृपया सु�निsचत कर	  9क:  

If the item handled falls under hazardous category, please ensure that: 

 

a. एमएसडीएस/�ेमकाडI आ5द स5हत उVपाद सा5हVय सामwी के साथ हो।    

     Product literature including MSDS/TREMCard etc. accompany the consignment. 

 

b. पै9कंग और लेब.लगं खतरनाक रसायन �नयमF के �नमा�ण, भंडारण और आयात क> आवsयकता के अनुसार हf।  

Packing and labeling are in accordance with the requirement of Manufacture, Storage & Import of 

Hazardous Chemicals Rules. 

7.बी 8�तबंCधत �थान म	 8वेश B.  Confined Space Entry 

य5द 9कसी 8�तबंCधत  �थान (जैसे कॉलम, ह�ट ए�सच	जर शेल, वेसेOस, 9फOटर, ि�फयर, बुलेट, बॉयलर 

आ5द म	 8वेश) म	 8वेश काय� का एक 5ह�सा है, तो ठेकेदार को 8Vयेक बार इस उBदेsय के .लए रख े

गए रिज�टर म	 नाम और अ<य �ववरण दज� करना चा5हए।  सभी सुर�ा �नयमF का पालन करना होगा 

और 9कसी 8�तबंCधत �थान म	 8वेश करने से पहले अनुम�त 8ा}त करनी होगी। इसके अलावा सी.मत 

�थान से बाहर आने के बाद, काय�कता�/पय�वे�क को 8Vयेक बार Wबना 9कसी चूक के इंजी�नयर-इन-चाज� 

को ?रपोट� करना होगा। इस रिज�टर म	 9कसी भी तरह क> �वसंग�त क> अनुम�त 9कसी भी ि�थ�त म	 

नह�ं द� जाएगी। 

 If entry into a confined space (like inside entry to columns, heat exchanger shells, vessels, 

filters, spheres, bullets, boilers etc.) is a part of the work, contractor should register the name 

and other details in the register kept for the purpose each time.  All safety regulation has to be 

adhered and permit to be obtained before entering into a confined space.  Also after coming out 

from the confined space, the worker/supervisor has to report to the Engineer-in-Charge each 

time without fail.  Any deviation in this register will not be permitted in any case. 
 

8. "एचओसीएल कंपनी प?रसर को "}लाि�टक मु�त �ेE" के Gप म	 घो�षत 9कया गया है। इस.लए, }लाि�टक कैर� बैग 

या 75 माइ:ोन स ेकम मोटाई वाल� 9कसी भी }लाि�टक आइटम का उपयोग / कंपनी के अंदर नह� ंलाया जाना 

चा5हए।" ठेकेदार या उसके कम�चा?रयF Bवारा इसका उOलंघन कंपनी के अनुसार अपराध होगा ।  

HOCL Company premises is declared as "PLASTIC FREE ZONE". Hence, plastic carry bags or any plastic 

item having thickness less than 75 microns should not be used/brought inside the Company. Violation of 

the same by the contractor or his employees will be an offence as per Company Rule. 
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संल@नक बी ANNEXURE - B 

Xम कानून-जांच सूची LABOUR LAWS – CHECK LIST 

1. अनुबंध rम (�व�नयमन और उ<मूलन) अCध�नयम-1970  

Contract Labour (Regulation & Abolition) Act – 1970 

ठेकेदार के पास rम लाइस	स होना चा5हए य5द वह एक �वशेष काय� के .लए एक समय म	 19 से अCधक 

r.मकF को �नय ोिजत करता है। 

Contractor should possess Labor License if he engages more than 19 workers at a time for a particular job. 

2. ईएसआई अOध
नयम ESI Act 1948 

एक r.मक िजसक> मजदरू� (ओवरटाइम मजदरू� को छोड़कर) � .21,000/- 8�त माह से अCधक नह�ं है, 

अCध�नयम के तहत कवर 9कया जाएगा।  कृपया =यान द	 9क r.मकF को �नyन.ल�खत 89:याओं को प ूरा 

करने के बाद ह� कारखाने के प?रसर / टाउन.शप के अदंर काम करने क> अनुम�त द� जा सकती है:  
A worker whose wages (excluding Overtime Wage) does not exceed Rs.21,000/- per month will be 

covered under the Act.  Please note that workers can be allowed to work inside the Factory Premises / 

Township only after completing the following procedures: 

a. ईएसआई के तहत पहले से पंजीकृत r.मकF को एक 8�त के साथ अपना ईएसआई काड� जमा करना चा5हए।  

   Those labourers already registered under ESI should submit their ESI card along with a copy. 

b. नए मामलF के .लए, अCध�नयम के तहत पंजीकरण के .लए �नyन.ल�खत द�तावेजF का उVपादन 9कया जाना है।  
For new cases, the following documents are to be produced for registering under the Act: 

1. संबंCधत कम�चार� Bवारा �वCधवत भरा गया पंजीकरण 8पE।  

          Registration form duly filled in by the worker concerned. 

   2.पहचान का 8माण-पता और आयु (एसएसएलसी/ज<म 8माण पE/Uाइ�वगं लाइस	स/पासपोट�,आ5द)  
          Proof of identity – Address and Age (SSLC / Birth Certificate / Driving License / Passport, etc.) 

   3.प?रवार के फोटो Family photograph – 2 Nos.  

c. उन r.मकF के .लए िजनक> मजदरू� �॰ 15,000 / - 8�त माह से अCधक होन े का दावा 9कया जाता है, 

�नyन.ल�खत द�तावजेF का उVपादन करना चा5हए ।  

     For those workers whose wages is claimed to be more than `15,000/- per month should produce the 

following documents: 

1.  अपने �नयो�ता से एक वचन पE 9क उसका वतेन � 21,000/-8�त माह से अCधक है और उसे ईएसआई 

अCध�नयम के तहत कवर करने क> आवsयकता नह�ं है, 8�ततु 9कया जाना है।  

   An undertaking from his employer that his wage is more than Rs.21,000/- per month and he is not 

required to be covered under ESI Act is to be submitted. 

2. �यि�तगत दघु�टना पॉ.लसी क> एक 8�त जहां काय�कता� पॉ.लसी के तहत कवर 9कया गया है।  

  A copy of the Personal Accident Policy showing that the worker is covered under the policy. 

3. ईपीएफ एंड एम पी अOध
नयम -1952 The EPF & MP Act – 1952 

a. संबंCधत कामगार को नामांकन फाम� भरना होगा The concerned worker has to file nomination form 

b.य5द पहले से ह� अCध�नयम और योजना के तहत कवर है, तो संबंCधत द�तावेज 8�तुत 9कया जाना है।  

         If already covered under the Act and Scheme, the related document to be submitted. 

4. अंतरराqयीय .वासी कामगार (
नयोजन और सेवा कP शतm का &व
नयमन) अOध
नयम 1979  

Interstate Migrant Workmen (Regulation of Employment and Conditions of Service) Act 1979 

ठेकेदार के पास इस अCध�नयम के तहत लाइस	स होना चा5हए, य5द वह 9कसी भी 5दन 05 या अCधक 

अंतररा�यीय 8वासी कामगारF को �नयु�त करता है।  
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The contractor should possess License under this Act, if he engages 05 or more interstate migrant workmen 

on any day. 

संल@नक सी ANNEXURE - C 

सुर=ा, �वा�rय और पया,वरण (एसएचई) ि�थ
तयाँ SAFETY, HEALTH & ENVIRONMENT (SHE) CONDITIONS 

�नyन.ल�खत सुर�ा, �वा�tय और पया�वरण ि�थ�तयां एचओसीएल, अyबलमुगल म	 काम करने वाले ठेकेदार पर 

लागू हFगी। 

The following Safety, Health and Environment conditions shall apply to the Contractor those who are 

working at HOCL, Ambalamugal. 

• 8भावी और कुशल शी 8बंधन के .लए साइट पर योgय और अनुभवी क.म�यF क> उपल�धता और उपयु�तता सु�निsचत 

करेगा।  

Shall ensure the availability and suitability of qualified and experienced personnel at the site for 

effective and efficient SHE management. 

• 8भावी और कुशल म5हला 8बंधन के .लए साइट पर योgय और अनुभवी क.म�यF क> उपल�धता और उपयु�तता 

सु�निsचत करेगा।  

Shall ensure that the equipment, materials, consumables are in conformity with the requirements. 

• यह सु�निsचत करेगा 9क उपयोग 9कए जाने वाले सभी उपकरणF/�काफ़ोOडग म	 पया�}त ि�थरता हो।  

Shall ensure that all equipments/scaffolding used are having adequate stability. 

• सु�निsचत करेगा 9क इसम	 शा.मल क.म�यF Bवारा उपयु�त और पया�}त पीपीई 8दान 9कए जात ेहf और पहन ेजात ेहf। 

Shall ensure that appropriate and adequate PPEs are provided and worn by the personnel involved. 

• यह सु�निsचत करेगा 9क आ वsयक ग�त�वCध/खतरF के .लए उपयु�त सुर�ा संकेत लगाए गए हf। 

Shall ensure that safety signs are posted as appropriate to the activity/hazard as required. 

• साइट स ेसामwी को हटाना सु�निsचत करेगा, जो आ वsयकताओ ंके अनुGप नह� ंहै।  

Shall ensure the removal of material from site, which do not conform to the requirements. 

• यह सु�निsचत करेगा 9क ग�त�वCधयF के कारण पया�वरण पर कोई 8�तकूल नह�ं है।  

Shall ensure no adverse impact on environment due to activities. 

• अपने कम�चार� क> ग�त�वCधयF पर उCचत कर�बी पय�व�ेण बनाए रखेगा।  

Shall maintain proper close supervision over their employee's activities. 

• 9कए जा रहे काय� क> 8कृ�त से संबंCधत खतरF क> पहचान करेगा और उन खतरF को खVम करने / �नयWंEत करने के 

तर�के �वक.सत करेगा जहां 9कसी भी अवां�छत घटना / दघु�टना को रोकन ेके .लए आ वsयक है।  

Shall identify the hazards related to their nature of work being executed and develop methods to 

eliminate/control those hazards where required to prevent any unwanted incidents/accident. 

• पूरे काम म	 r.मकF को .श��त/8.श��त करेगा और उनक> जागGकता म	 सुधार करेगा।  

Shall educate/train the workers throughout the work and improve their SHE awareness.   

• पया�}त �व)छता स�ुनिsचत करेगा, (अथा�त ठेकेदार Bवारा �नयोिजत सभी r.मकF को �व)छता, धूल और 

धुएं से मु�त वातावरण और उCचत रोशनी और पीन ेका पानी)। 

Shall ensure adequate hygiene, (i.e. cleanliness, environment free from dust and fume, proper lighting 

and drinking water to all worker employed by the contractor). 
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• यह सु�निsचत करेगा 9क �नय.मत जांच/�नर��ण करके �नyन.ल�खत के .लए �नय.मत �नयंEण उपल�ध हf, ले9कन 

�नyन.ल�खत तक सी.मत नह� ंहf  

Shall ensure regular controls are in place for the following by doing regular checks/inspections but not 

limited to the following: 

 वाहन और उपकरण Vehicles & equipments 

 टूOस,उपकरण और .लि�टंग उपकरण Tools, equipments, lifting appliances 

 सुर�ा उपकरण Safety equipments 

 फायर संर�ण Fire protection 

 समय-समय पर अपने �वय ं के खच� पर और जब भी आ वsयक हो अपन े काय� �ेE से �न5द�6ट �ेE म	 सभी 

कूड़े/�:ैप/अवा�ंछत सामwी को साफ करेगा और हटा देगा।  

Shall at his own expenses from time to time and whenever required clear away and remove all 

rubbish/scrap/unwanted materials from its work area to designated area. 

• य5द काय� से जुड़ा हुआ  9कसी को होन ेवाल� सभी घटनाओं/दघु�टनाओं क> ?रपोट� करेगा। ठेकेदार घटना / दघु�टना क> 

?रपोट� तयैार करेगा और मा.लक के सुर�ा �वभाग को 8�तुत करेगा।  

Shall report all incidents/accidents occurring if any connected with the job.  The Contractor shall 

prepare and submit an incident/accident report to OWNER's Safety Department. 
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संल@नक ANNEXURE-D 

sलैक �लि�टंग /हॉ�लडे �लि�टंग कP घोषणा का .ोफामा, 

PROFORMA OF DECLARATION OF BLACK LISTING/HOLIDAY LISTING 

संबिSधत मा�लकाना के मामले म<: 

 In the case of a Proprietary Concern: 

 

मf एतBBवारा घोषणा करता/करती हँू 9क न तो मf अपने �यि�तगत नाम पर या मेरा संबि<धत मा.लकाना मैसस� 

.............................................................................................................के नाम पर जो संलgन बोल�/�न�वदा 

8�तुत कर रहा है और न ह� कोई अ<य सं�था िजसम	 मf 8ोपराइटर और न ह� कोई साझेदार� फम� िजसम	 मf एक 8बंध 

भागीदार के Gप म	 शा.मल को 9कसी सरकार� साव�ज�नक �ेE क> कंपनी (सीपीएसयू) या 9कसी भी 8शास�नक मंEालय 

Bवारा घो�षत काल� सूची या अवकाश सूची म	 रखा गया है, .सवाय इसके 9क नीच ेदशा�या गया है:  

I hereby declare that neither I in my personal name or in the name of my Proprietary Concern M/s.

 which is submitting neither the accompanying Bid/Tender nor any other concern in which Iam 

proprietor nor any partnership firm in which Iam involved as a Managing Partner have been placed on black 

list or holiday list declared by any Government Public Sector company (CPSU) or any of the administrative 

ministries, except as indicated below: 

(यहा ंकाल� सूची या अवकाश सूची का �ववरण द	, तथा ऐसा न होने पर "शू<य" बताए)ं 

Here give particulars of blacklisting or holiday listing, and in absence there of state "NIL") 

 

साझेदार- फम, के मामले म<   
In the case of a Partnership Firm: 

 

हम एतBBवारा घोषणा करते हf 9क न तो हम, मेसस� _________________________, जो संलgन बोल�/�न�वदा 8�तुत 

कर रहे हf, और न ह� उ�त फम� के 8बंधन म	 शा.मल कोई भी भागीदार, चाहे वह �यि�तगत Gप से हो या 9कसी फम� या 

सं�था के मा.लक या 8बंध भागीदार के Gप म	, नीचे 5दए गए संकेत को छोड़कर 9कसी भी सरकार� साव�ज�नक �Eे क> 

क ं पनी (सीपीएसयू) या 9कसी भी 8शास�नक मंEालय Bवारा घो�षत काल� सूची या अवकाश सूची म	 रखा गया ह:ै 

We hereby declare that neither we, M/s. _________________________, submitting the accompanying 

Bid/Tender nor any partner involved in the management of the said firm either in his individual capacity or 

as proprietor or managing partner of any firm or concern have or has been placed on blacklist or holiday list 

declared by any Government Public Sector Company (CPSU) or any of the administrative ministries, except 

as indicated below: 

(यहा ंकाल� सूची या अवकाश सूची का �ववरण द	, तथा ऐसा न होने पर "शू<य" बताए)ं 

Here give particulars of blacklisting or holiday listing, and in absence there of state "NIL") 

कंपनी के मामले म<  

 IN THE CASE OF COMPANY: 

हम एतBBवारा घोषणा करते हf 9क हम	 9कसी भी सरकार� साव�ज�नक �Eे कंपनी (सीपीएसयू) या 9कसी भी 8शास�नक 

मEंालय Bवारा घो�षत 9कसी भी अवकाश सूची या काल� सूची म	 नह� ंरखा गया ह,ै .सवाय नीचे बताए गए: 
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We hereby declare that we have not been placed on any holiday list or black list declared by any 

Government Pubic Sector Company (CPSU) or any of the administrative ministries, except as indicated 

below: 

 

(यहा ंकाल� सूची या अवकाश सूची का �ववरण द	, तथा ऐसा न होन ेपर "शू<य" बताए)ं 

Here give particulars of blacklisting or holiday listing, and in absence there of state "NIL") 

 

यह समझा जाता है 9क य5द यह घोषणा 9कसी भी मामल ेम	 झठू� पाई जाती है, तो 5हदं�ुतान ऑगI�नक के.मकOस 

.ल.मटडे या इसके 8शास�नक मंEालय को मरे�/हमार� बोल� को अ�वीकार करन ेका अCधकार होगा, और य5द बोल� के 

प?रणाम�वGप कोई अनुबंध हुआ  है, तो अनुबंध समा}त 9कया जा सकता है। 

It is understood that if this declaration is found to be false in any particular, Hindustan Organic Chemicals 

Limited or its Administrative Ministry, shall have the right to reject my/our bid, and if the bid has resulted in 

a contract, the contract is liable to be terminated. 

 

�थान PLACE: 

5दनांक DATE:      बोल�दाता का ह�ता�र SIGNATURE OF THE BIDDER 

 

 

• मा.लक के  सुर�ा �वभाग को ?रपोट� कर	 report to OWNER's Safety Department. 

……………………………….. 
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संल@नक ANNEXURE E  

�न�वदा संRया _______________ के �व�Bध बोल� लगाने के .लए अनुलgनक 

ANNEXURE TO BID AGAINST TENDER NO___________________ 

(कृपया इस शीट को भर	 और वा�णि�यक/तकनीक> बोल� म	 जमा कर	  

KINDLY FILL THIS SHEET AND SUBMIT IN COMMERCIAL/TECHNICAL BID) 

बोल�दाता का नाम Name of Bidder:……………………………………………………………………………………………….. 

: स ंSr. 

No. 

 

वा�ण�यक खंड Commercial Clauses 

बोल�दाता क> पुि6ट 

Bidder Confirmation 

(कृपया अपनी पुि6ट के आग े√ 

लगाएँ Please put √ in front of 

your confirmation) 
1  �या बोल�दाता (एक मा.लकाना सं�था, साझेदार� फम�, कंपनी) वत�मान म	

अवकाश सूची/�लैक.ल�ट/डी-.ल�टेड पर है या 9कसी भी पीएसयू/ सरकार

संगठन म	 छुuट�/�लैक.ल�टेड/डी-.ल�टेड पर रखा गया है।  ।  

Whether bidder (a proprietary concern, Partnership Firm, Company) is 

currently on holiday list/blacklist/de-listed or has been put on 

holiday/blacklisted/de-listed at any PSU/govt. Organization. 

य5द हाँ तो �ववरण द	 If so, give details. 

□ Yes, we are on holiday 

List/BlackList/De-List 

 

□ No 

 

2i �या पाट, सू�म/लघु/म=यम उBयम अCध�नयम 2006 के तहत 

पंजीकृत है (कृपया 8माण 8�तुत कर	)  
Whether the party is registered under Micro/Small/ Medium 

Enterprises act 2006 (Please furnishthe proof) 

□ Micro□Medium 

□ Small□No 

2-ii एमएसई बोल�दाता क> ि�थ�त Status of MSE Bidder 

 

□ Manufacturer 

□ Services 

□ Not Applicable 
2-iii �या एमएसई बोल�दाता उसके Bवारा �न.म�त उVपाद क> पेशकश कर रहा है  

Whether MSE bidder i s offering product manufactured by him /her 

 

□ Yes 

□ No 

3i सभी एमएसई बोल�दाता सीपीपी पोट�ल पर अपना यएूएम नबंर पंजीकृत/घो�षत 

कर	गे और इस पजंीकरण/घोषणा क> 8�त 8�ताव के साथ संलgन क> जाएगी; 

ऐसा न करने पर ऐसे बोल�दाता एमएसएमई आदेश, 2012 के .लए पीपी नी�त के 

अनुसार लाभ का आनदं नह� ंले पाएंगे।  

All MSE bidders shall register/declare their UAM Number on CPP Portal 

and copy of this registration / declaration shall be attached with the 

offer; failing which such bidders will not be able to enjoy benefits as 

per PP Policy for MSME order, 2012. 

एसएसआई/एमएसएमई/एनएसआईसी/यूएएम/डीआईसी पजंीकरण 8माणपE 

SSI/MSME/NSIC/UAM/DIC registration certificate 

 

□ Mention UAM Number 

…..……………….. 

□ Not Applicable 

3-ii खंड संRया 3I के �व�Bध वैध द�तावजे 8�ततु 9कया गया  
Submitted valid document against clause no 3i 

□ Submitted 

□ Not Applicable 
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4i �या "एमएसएमई" उBयम का मा.लक एससी/एसट� rेणी से है  

Whether the proprietor of “MSME” enterprise is from SC/ST category 

(Please attach caste certificate issued by competent authority) 

□ Yes 

□ No 

4ii �या "एमएसएमई" उBयम का मा.लक म5हला है  

(यानी म5हला �वा.मVव, या साझेदार� / 8ाइवेट .ल.मटेड कंप�नयF के मामले म	 <यूनतम

51% शेयर धारक) 

Whether the proprietor of “MSME” enterprise is woman 

(i.e. Woman proprietorship, or holding minimum 51% shares in case of 

Partnership/Private Limited Companies) 

□ Yes 

□ No 

4iiI खंड सं 4ii के �व�Bध 8माणपE 8�ततु 9कया  

Submitted certificate against clause no 4 ii 

□ Submitted 

□ Not Applicable 

5 जांच के सभी �नयमF और शतK पर सहमत:  

AGREED TO ALL TERMS AND CONDITIONS OF ENQUIRY: 

 

एतBBवारा यह कहा गया है 9क 8�तुत कोटेशन/8�ताव जांच के �खलाफ जार�

9कए गए द�तावेज़ के पूण� अनुपालन म	 है और यह भी पुि6ट क> है 9क जांच के

अनुसार सभी �नयमF और शतK से कोई �वचलन नह�ं है।  जांच द�तावेजF म	

उिOल�खत एचओसीएल के मानक �नयमF और शतK के .लए गैर-�वीकृ�त या

�वचलन 8�ताव क> अ�वीकृ�त का कारण बन सकता है, �प6ट�करण के .लए

कोई पEाचार नह�ं 9कया जाएगा  

It is hereby stated that the quotation/offer submitted is in full 

compliance with the document issued against the enquiry and also 

further confirmed that there is no deviation from all the terms and 

conditions as per the enquiry. Non-acceptance or deviation to HOCL’s 

standard terms and conditions mentioned in enquiry documents may 

lead to rejection of offer,no correspondence shall be done for 

clarifications 

□ Agreed 

□ Not Agreed 

 

 

5दनांक: बोल�दाता के ह�ता�र और मोहर DATE: SIGNAN AND STAMP OF BIDDER 
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संल@नक ANNEXURE - F 

(पांच लाख से अOधक अनुमा
नत म�ूय वाल ेखर-द आदेश / काय, आदेश के �लए) 

(For Purchase Order/ Work Order with estimated value more than FIVE Lakhs) 

�न�वदा संRया ...........................................के �व�Bध बोल� के साथ जमा 9कया जाने वाला अनुलgनक 

ANNEXURE TO BE SUBMITTED ALONG WITH THE BID AGAINST TENDER NO___________________ 

(KINDLY FILL AND SUBMIT ALONG WITH OMMERCIAL/TECHNICAL BID) 

बोल�दाता का नाम Name of the Bidder: 

: सं 
SL No. 

वा�ण�यक खंड Commercial Clauses बोल�दाता क> पुि6ट (कृपया √ कर	) 
Bidder Confirmation(Please  put √ ) 

1 कृपया उOलेख कर	 9क �या आप 8थम / B�वतीय rेणी के �थानीय 

आपू�त�कता� हf (कृपया नीचे द� गई प?रभाषा देख	) 
Please mention whether you are a Class-I/Class II Local 

Supplier (Please see the definition given below) 

Class I   

Class II 

2 �थानीय सामwी का 8�तशत (%) �न5द�6ट कर	.  

Specify the percentage (%) of local content. 

-------------- % 

3 �थानीय मOूय सवंध�न करनेवाला �थान का �ववरण  

Details of location at which the local value addition is made 

 

4 उOलेख कर	 9क �या पेश 9कया गया उVपाद एक �वदेशी से 

लाइस	स के तहत भारत म	 �न.म�त है िजसके पास बौBCधक 

सपंदा अCधकार हf और वहा ंएक 8ौBयोCगक> सहयोग समझौता 

/ 8ौBयोCगक> ह�तातंरण समझौता है। 

Mention whether the product offered is manufactured in India 

under a license from a foreign who hold intellectual property rights 

and there is a technology collaboration agreement / Transfer of 

technology agreement. 

 

   हां Yes / नह-ं No 

�थानीय सामtी कP �व-घोषणा SELF DECLARATION OF LOCAL CONTENT 

हम एत��वारा घोषणा करत ेहf Jक 5मांक 2 के &वu�ध उि�ल*खत �थानीय सामtी का .
तशत (%) ________% ह।ै 
We hereby declare that the percentage (%) of local content specified against mentioned against SL.No.2 is 

________%. 

हम यह भी समझत ेहf 9क झूठे �व-घोषणाए ँऔर लेखा पर��क 8�ततु करना सामा<य �वxीय �नयमF के �नयम 

175(1)( ) के तहत सVय�न6ठा सं5हता का उOलंघन होगा िजसके .लए एक बोल� लगाने वाला या उसके उxराCधकार� 

सामा<य �वxीय �नयमF के �नयम 151 (iii) के साथ-साथ काननू के तहत अनुमेय अ<य कायK के साथ दो साल तक 

के .लए विज�त हो सकते हf। 
We also understand that submitting False self-declarations and auditors will be in breach of Code of Integrity 

under Rule 175(1)(i)(h) of the General Financial Rules for which a Bidder or its successors can be debarred for 

up to Two Years as per the Rule 151 (iii) of the General Financial Rules along with such other actions as may be 

permissible under Law. 
      

5दनांक DATE:       ह�ता�र एव ंमोहर SIGNATURE AND STAMP 
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प?रभाषाए ंDefinitions 

�थानीय सामwी: - भारत म	 मूOय वCध�त क> रा.श (व�तु क> कुल मूOय - व�तु म	 आया�तत सामwी 

का मूOय (सभी सीमा शOुक स5हत) कुल मूOय के अनुपात म	, 8�तशत म	। 

वग� I- �थानीय आप�ूत�कता�: - आपू�त�कता� या सेवा 8दाता िजसके Bवारा खर�द के .लए 8�ता�वत माल 

और सेवाएं या काय� �थानीय सामwी के 50% के बराबर या उससे अCधक है। 

वग�-II B�वतीय �थानीय आपू�त �कता�: - आपू�त�कता� या सेवा 8दाता िजसके Bवारा खर�द के .लए 

8�ता�वत माल और सेवाएं या काय� �थानीय सामwी 20% से अCधक ले9कन 50% से कम है। 

खर�द क> 8ाथ.मकता: - लागू सरकार� आदेश के अनुसार होगा। 

Local Content: - The amount of value added in India (Total value of item procured minus the value of 

imported content in the item (including all customs duties) as a proportion of total value, in 

percentage. 

Class I Local Supplier: - Supplier or service provider whose goods AND services or works offered for 

procurement has local content equal to or more than 50%. 

Class II Local Supplier: - Supplier or service provider whose goods AND services or works offered for 

procurement has local content more than 20% but less than 50 %. 

Purchase Preference: -Will be as per the applicable Government order. 

 

 

�दनांक DATE: ह�ता=र एवं मोहर  

 SIGNATURE AND STAMP 
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संल@नक ANNEXURE –H 

बोल- सुर=ा घोषणा BID SECURITY DECLARATION 

 

�न�वदा संRया __________________ के �व�Bध बोल� के साथ 8�तुत 9कया जान ेवाला अनुलgनक 

ANNEXURE TO BE SUBMITTED ALONG WITH THE BID AGAINST TENDER NO___________________ 

 

 

मf/हम .........................................................................................एत��वारा घोषणा करता/करती हँू Jक: 

I/We............................................................................................................hereby declares that: 

 

   1. मf �नधा�?रत अवCध/वधैता अवCध के भीतर �न�वदा को रBद नह�ं कGँगा/कGँगी या उBधतृ दरF म	 

वBृCध नह�ं कGँगा/कGँगी।  

 I will not revoke the tender within the stipulated period/ validity period OR increase the quoted 

rates. 

 

  2.  मf काय� 8ारंभ करने क> सूचना .मलने/आशय पE 8ा}त होने पर काय� 8ारंभ कGँगा/कGँगी। 

     I will commence the work on intimating to start the work/ on receipt of Letter of Intent. 

 

  3. मf �न�वदा क> वधैता अवCध के भीतर �न�वदा को वापस नह�ं लँूगा/लँूगी, उसम	 संशोधन नह�ं 

कGँगा/कGँगी,  या �न�वदा को 9कसी भी 8कार से कम नह�ं कGँगा/कGँगी। 

     I will not withdraw or amend the tender or impair or derogate from the tender in any respect within 

the period of validity of the tender.  

4.  मf �न5द�6ट अवCध के भीतर आवsयक �न6पादन 8�तभू�त रा.श जमा कGँगा/कGँगी। 

      I will furnish the required performance security within the specified period. 

 

   

बोल�दाता का नाम और पता NAME AND ADDRESS OF THE BIDDER 

 

�थान PLACE: 

5दनांक DATE:  

   

बोल�दाता के ह�ता�र और मोहर SIGNATURE AND STAMP OF THE BIDDER 
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संल@नक ANNEXURE-I 

सMय
नFठा समझौता INTEGRITY PACT 

के बीच Between  

5हदं�ुतान ऑगI�नक के.मकOस .ल.मटेड (एचओसीएल), कंपनी अCध�नयम, 1956 के तहत ग5ठत और पंजीकृत 

एक कंपनी ह ैऔर इसका पंजीकृत काया�लय अंबलमुगल पी ओ, एरणाकुलम िजला -682 302, केरल म	 ह।ै 

इसके बाद इसे "�8.ंसपल" के Gप म	 संद.भ�त 9कया जाएगा। 

Hindustan Organic Chemicals Ltd (HOCL), a company formed and registered under the Companies Act,1956 

and having its registered office at Ambalamugal P O, Ernakulam     Dist -682 302, Kerala. hereinafter 

referred to as "The Principal", 

और and 

…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

इसके बाद "बोल�दाता/ठेकेदार" के Gप म	 संद.भ�त hereinafter referred to as "The Bidder/Contractor" 

.�तावना PREAMBLE 

�8.ंसपल, �नधा�?रत संगठनाVमक 89:याओं के अंतग�त, फ़ै;टर- म< सुर=ा >यव�था हतुे ठेके 8दान करन ेका 

इरादा रखता है। �8.ंसपल देश के सभी 8ासंCगक कानूनF, �नयमF, �व�नयमF, संसाधनF के 9कफायती उपयोग 

और बोल�दाता(ओ)ं और/या ठेकेदार(ओं) के साथ अपने संबंधF म	 �न6प�ता/पारद.श�ता के पणू� अनुपालन को 

महVव देता है। 

The Principal intends to award, under laid down organizational procedures, contract/s for Security 

Arrangements in Factory.   The Principal values full compliance with all relevant laws of the land, rules, 

regulations, economic use of resources and of fairness / transparency in its relations with its Bidder(s) and / 

or Contractor(s). 

इन ल�यF को 8ा}त करने के .लए, �8.ंसपल एक �वतंE बा�य मॉ�नटर (आईईएम) क> �नयुि�त करेगा, जो 

�न�वदा 89:या और ऊपर उिOल�खत .सBधांतF के अनुपालन के .लए ठेके के �न6पादन क> �नगरानी करेगा। 
In order to achieve these goals, the Principal will appoint an Independent External Monitor (IEM), who will 

monitor the tender process and the execution of the contract for compliance with the principles mentioned 

above. 

धारा 1- &.�ंसपल कP .
तब�धताएँ Section 1- Commitments of the Principal 

1. �8.ंसपल ¦6टाचार को रोकने के .लए सभी आवsयक उपाय करने तथा �नyन.ल�खत .सBधांतF का 

पालन करने के .लए 8�तबBध हf: - 
The Principal commits itself to take all measures necessary to prevent corruption and to observe 

the following principles: - 

क) �8.ंसपल का कोई भी कम�चार�, �यि�तगत Gप से या प?रवार के सद�यF के मा=यम से, 9कसी 

अनुबंध के .लए �न�वदा या �न6पादन के संबधं म	, �वयं या तीसरे �यि�त के .लए कोई भौ�तक या 

अभौ�तक लाभ क> मांग नह�ं करेगा, वादा नह�ं करेगा या �वीकार नह�ं करेगा, िजसके .लए वह 

�यि�त कानूनी Gप से हकदार नह�ं है। 

a) No employee of the Principal, personally or through family members will in connection with the 

tender for, or the execution of a contract, demand, take a promise for or accept, for self or third 

person, any material or immaterial benefit which the person is not legally entitled to. 
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ख) �न�वदा 89:या के दौरान, �8.ंसपल सभी बोल�दाताओं के साथ �न6प�ता और �ववेकपूण� �यवहार 

करेगा। �8.ंसपल, �वशेष Gप से, �न�वदा 89:या से पहले और उसके दौरान, सभी बोल�दाताओं को 

समान जानकार� 8दान करेगा और 9कसी भी बोल�दाता को कोई गोपनीय/अ�त?र�त जानकार� 8दान 

नह�ं करेगा िजसके मा=यम से बोल�दाता �न�वदा 89:या या अनुबंध �न6पादन के संबंध म	 कोई 

लाभ 8ा}त कर सके। 
b)    The Principal will, during the tender process treat all bidders(s) with equity and reason. The Principal 

will in particular, before and during the tender process, provide to all Bidder(s) the same 

information and will not provide to any Bidder(s) confidential/additional information through 

which the Bidder(s) could obtain an advantage in relation to the tender process or the contract 

execution. 

ग)     �8.ंसपल सभी �ात पूवा�wह�/5हतधारक �यि�तयF को 89:या से बाहर कर देगा। 

 c)      The Principal will exclude from the process all known prejudiced / interested persons. 

2. य5द �8.ंसपल को अपने 9कसी कम�चार� के आचरण के बारे म	 ऐसी जानकार� 8ा}त होती है जो भारतीय 

दंड सं5हता/¦6टाचार �नवारण अCध�नयम के अंतग�त आपराCधक अपराध है, या इस संबंध म	 कोई ठोस 

संदेह है, तो �8.ंसपल मुRय सतक� ता अCधकार� को सूCचत करेगा और इसके अ�त?र�त अनुशासनाVमक 

कार�वाई भी शुG कर सकता है। 

 If the Principal obtains information on the conduct of any of its employees which is a criminal offence 

under the Indian Penal code/Prevention of Corruption Act, or if there be a substantive suspicion in this 

regard, the Principal will inform the Chief Vigilance Officer and in addition can initiate disciplinary 

actions. 

धारा 2 - बोल-दाताओं/ठेकेदारH कP .
तब�धताएँ Section 2 - Commitments of the Bidder(s)/ Contractor(s) 

1. बोल�दाता/ठेकेदार ¦6टाचार को रोकने के .लए सभी आवsयक उपाय करने के .लए 8�तबBध हf। व े

�न�वदा 89:या म	 भाग लेने और ठेका �न6पादन के दौरान �नyन.ल�खत .सBधातंF का पालन करन े

के .लए 8�तबBध हf। 
The Bidder(s)/ Contractor(s) commit themselves to take all measures necessary to prevent 

corruption. He commits himself to observe the following principles during his participation in the 

tender process and during the contract execution. 

क)  बोल�दाता/ठेकेदार सीध ेतौर पर या 9कसी अ<य �यि�त या फम� के मा=यम से, �न�वदा 89:या या 

ठेके के �न6पादन म	 शा.मल �8.ंसपल के 9कसी भी कम�चार� या 9कसी तीसरे �यि�त को कोई 

भौ�तक या अ<य लाभ क> पेशकश, वादा या देना नह�ं चाह	गे, िजसके .लए वह कानूनी Gप से हकदार 

नह�ं है, ता9क बदले म	 �न�वदा 89:या के दौरान या ठेके के �न6पादन के दौरान 9कसी भी 8कार का 

कोई लाभ 8ा}त 9कया जा सके। 
a) The Bidder(s) / Contractor(s) will not, directly or through any other person or firm, offer, promise or 

give to any of the Principal’s employees involved in the tender process or the execution of the 

contract or to any third person any material or other benefit which he/she is not legally entitled to, 

in order to obtain in exchange any advantage of any kind whatsoever during the tender process or 

during the execution of the contract. 

ख) कोई भी बोल�दाता/ठेकेदार अ<य बोल�दाताओं के साथ कोई भी अघो�षत समझौता या समझौता नह� ं

करेगा, चाहे वह औपचा?रक हो या अनौपचा?रक। यह �वशेष Gप से क>मतF, �व�नदIशF, 8माणपEF, 

सहायक अनुबंधF, बो.लयF के 8�तुतीकरण या अ8�तुतीकरण, या बोल� 89:या म	 8�त�पधा� को 

सी.मत करने या गुटबाजी शुG करने संबंधी 9कसी भी अ<य कार�वाई पर लागू होता है। 
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b) A Bidder(s)/Contractor(s) will not enter with other Bidders into any undisclosed agreement or 

understanding, whether formal or informal. This applies in particular to prices, specifications, 

certifications, subsidiary contracts, submission or non-submission of bids or any other actions to 

restrict competitiveness or to introduce cartelization in the bidding process. 

ग) बोलीदाता/ठेकेदार संबंिधत आईपीसी/पीसी अिधिनयम के तहत कोई अपराध नह� कर�गे; इसके अलावा बोलीदाता/ठेकेदार �ित�पधा  या !यि"गत लाभ के 

�योजन% के िलए अनुिचत तरीके से उपयोग नह� कर�गे, या दसूर% को नह� द�गे, !यापा+रक संबंध के िह�से के ,प म� ि�ंिसपल -ारा �दान क. गई िकसी भी 

जानकारी या द�तावेज, योजनाओ,ं तकनीक. ��ताव% और !यावसाियक िववरण% के बारे म�, िजसम� इले23ॉिनक ,प से िनिहत या �िेषत जानकारी शािमल 

ह।ै 

c) The Bidder(s) / Contractor(s) will not commit any offence under the relevant IPC/PC Act; further the 

Bidder(s) / Contractor(s) will not use improperly, for purposes of competition or personal gain, or 

passon to others, any information or document provided by the Principal as part of the business 

relationship, regarding plans, technical proposals and business details, including information 

contained or transmitted electronically. 

घ) �वदेशी मूल के बोल�दाता/ठेकेदार को भारत म	 अपने एज	टF/8�त�नCधयF का नाम और पता, य5द 

कोई हो, बताना होगा। इसी 8कार, भारतीय रा6��यता वाले बोल�दाता/ठेकेदार को �वदेशी �8.ंसपलF 

का नाम और पता, य5द कोई हो, बताना होगा। भारतीय एज	ट/8�त�नCध को 9कए गए सभी भुगतान 

केवल भारतीय �पये म	 ह� होने चा5हए। 
d) The Bidder(s) /contractor(s) of foreign origin shall disclose the name and address of the 

Agents/representatives in India, if any. Similarly, the bidder(s)/contractor(s) of Indian Nationality 

shall furnish the name and address of the foreign principals, if any. All the payments made to the 

India agent/representative have to be in Indian Rupees only. 

ङ) बोल�दाता/ठेकेदार अपनी बोल� 8�ततु करते समय, ठेका 8दान करने के संबधं म	 एज	टF, दलालF या 

9कसी अ<य म=य�थF को 9कए गए, 9कए गए या 9कए जाने वाले सभी भुगतानF का खुलासा कर	गे। 
e) The Bidder(s)/Contractor(s) will, when presenting his bid, disclose any and all payments he has 

made, is committed to or intends to make to agents, brokers or any other intermediaries in 

connection with the award of the contract. 

  2.   बोल�दाता/ठेकेदार 9कसी तीसरे �यि�त को ऊपर उिOल�खत अपराध करने के .लए उकसाएंगे नह�ं या 

ऐसे अपराधF म	 सहायक नह�ं बन	गे। 

The Bidder(s) / Contractor(s) will not instigate third persons to commit offences outlined above or 

be an accessory to such offences. 
 

धारा 3- सं&वदा .J5या से अं
तम और भ&वFय के ठेका से ब�हFकरण 

Section 3- Disqualification from tender process and exclusion from future contracts 
 

य5द बोल�दाता/ठेकेदार ने 8दान से पहले या �न6पादन के दौरान, उपरो�त धारा 2 का उOलंघन करके या 

9कसी अ<य Gप म	 ऐसा उOलंघन 9कया है िजससे उसक> �वsवसनीयता या �वsवसनीयता पर 8sनCच�न 

लगता है, तो �8.ंसपल को ऐसे कारणF से बोल�दाता/ठेकेदार को �न�वदा 89:या से अयोgय घो�षत करने या 

अनुबंध को, य5द पहले ह� ह�ता�?रत हो चुका है, समा}त करने का अCधकार है। 

If the Bidder(s) / Contractor(s), before award or during execution has committed a transgression through  a  

violation  of  Section  2  above  or  in  any other  from  such as  to put his reliability or credibility in  question,  

the Principal  is  entitled  to  disqualify  the Bidders/ Contractor(s) from the  tender  process  or  to  

terminate  the  contract,  if  already signed, for such reasons. 
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धारा 4- =
त के �लए मुआवजा Section 4- Compensation for Damages 

1. य5द �8.ंसपल ने धारा 3 के अनुसार �नण�य/8दान से पहले बोल�दाता(ओं) को �न�वदा 89:या से अयोgय 

घो�षत कर 5दया है, तो �8.ंसपल बयाना रा.श जमा/बोल� सुर�ा के बराबर ��तप�ूत� क> मांग करने और 

वसूलने का हकदार है। 
     If the Principal has disqualified the Bidder(s) from the tender process prior to the award according to 

Section 3, the Principal is entitled to demand and recover the damages equivalent to Earnest Money 

Deposit/Bid Security. 

2. य5द �8.ंसपल ने धारा 3 के अनुसार ठेका समा}त कर 5दया है, या य5द �8.ंसपल धारा 3 के अनुसार ठेका 

समा}त करने का हकदार है, तो �8.ंसपल ठेकेदार से ठेके मूOय के बराबर प?रसमा}त ��तपू�त � या 8दश�न 

बfक गारंट� के बराबर रा.श क> मांग करने और वसूलन ेका हकदार होगा।  

If the Principal has terminated the contract according to Section 3, or if the Principal is entitled to 

terminate the contract according to Section 3, the Principal shall be entitled to demand and recover 

from the Contractor the liquidated damages of the Contract value or the amount equivalent to 

Performance Bank Guarantee. 

धारा 5- पूव, अपराध Section 5- Previous transgression 

1. बोल�दाता यह घोषणा करता है 9क �पछले 3 वषK म	 भारत म	 साव�ज�नक �ेE के उBयम स5हत ¦6टाचार 

�वरोधी ©ि6टकोण का पालन करने वाल� 9कसी भी अ<य कंपनी के साथ कोई ऐसा उOलंघन   नह�ं हुआ 

है, जो �न�वदा 89:या से उसके ब5ह6कार को उCचत ठहरा सके। 
     The Bidder declares that no previous transgressions occurred in the last 3 years with any other company 

in India conforming to the anti- corruption approach including Public Sector Enterprise in India that 

could justify his exclusion from the tender process. 

2. य5द बोल�दाता इस �वषय पर गलत बयान देता है, तो उसे �न�वदा 89:या से अयोgय घो�षत 9कया जा 

सकता है और ऐसे कारण से, य5द पहले ह� अनुबंध 5दया जा चुका है, तो उसे समा}त करने स5हत उCचत 

कार�वाई क> जा सकती है। 
 If the bidder makes incorrect statement on this subject, he can be disqualified from the tender process 

and appropriate action can be taken including termination of the contract, if already awarded, for such 

reason. 

धारा-6- सभी बोल-दाताओं/ठेकेदारH/उप-ठेकेदारH के साथ समान >यवहार  

Section-6- Equal treatment of all Bidders / Contractors / Subcontractors 

1. बोल�दाता/ठेकेदार सभी उप-ठेकेदारF से इस सVय�न6ठा संCध के अनुGप 8�तबBधता क> मांग करन े

तथा अनुबंध पर ह�ता�र करने से पहले इसे 8धान को 8�तुत करन ेका वचन देता है। 

The Bidder(s) / Contractor(s) undertake(s) to demand from all subcontractors a commitment in 

conformity with this Integrity Pact, and to submit it to the Principal before contract signing. 

2. �8.ंसपल सभी बोल�दाताओं, ठेकेदारF और उप-ठेकेदारF के साथ समान शतK पर समझौते करेगा। 
The Principal will enter into agreements with identical conditions as this one with all Bidders, 

Contractors and Subcontractor. 

3. �8.ंसपल उन सभी बोल�दाताओं को �न�वदा 89:या से अयोgय घो�षत कर देगा जो इस समझौते पर 

ह�ता�र नह�ं करते हf या इसके 8ावधानF का उOलंघन करते हf। 

The Principal will disqualify from the tender process all bidders who do not sign this Pact or violate 

its provisions. 
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धारा-7- उ�लंघनकता, बोल-दाता(ओं)/ठेकेदार(ओं)/उप-ठेकेदार(ओं) के &वu�ध आपराOधक आरोप 

Section-7- Criminal charges against violating Bidder(s)/ Contractor(s) /Subcontractor (s) 

 

य5द �8.ंसपल को 9कसी बोल�दाता, ठेकेदार या उप-ठेकेदार, या 9कसी कम�चार� या 8�त�नCध या बोल�दाता, 

ठेकेदार या उप-ठेकेदार के सहयोगी के आचरण के बारे म	 जानकार� .मलती है जो ¦6टाचार का गठन करता 

है, या य5द �8.ंसपल को इस संबंध म	 ठोस संदेह है, तो 8धान इसक> सूचना मुRय सतक� ता अCधकार� को 

देगा। 

If the Principal obtains knowledge of conduct of a Bidder, Contractor or Subcontractor, or of an employee 

or a representative or an associate of a Bidder, Contractor or Subcontractor which constitutes corruption, 

or if the Principal has substantive suspicion in this regard, the Principal will inform the same to the Chief 

Vigilance Officer. 

धारा 8 - �वत2ं बाहर- मॉ
नटर / मॉ
नटर Section 8 - Independent External Monitor / Monitors 

1. �8.ंसपल इस समझौत ेके .लए एक स�म और �वsवसनीय �वतंE बाहर� मॉ�नटर को �नयु�त करता है। 

मॉ�नटर का काय� �वतंE और �न6प� Gप से यह समी�ा करना है 9क �या और 9कस हद तक प� इस 

समझौते के तहत दा�यVवF का पालन करते हf। 
 The Principal appoints competent and credible Independent External Monitor for this Pact. The task of 

the Monitor is to review independently and objectively, whether and to what extent the parties comply 

with the obligations under this agreement. 

2. मॉ�नटर, प�F के 8�त�नCधयF के �नदIशF के अधीन नह�ं होगा और अपने काय� �न6प� एवं �वतंE Gप से 

करेगा। बोल�दाता/ठेकेदार क> जानकार� और द�तावेजF को गोपनीय रखना उसके .लए अ�नवाय� होगा। वह 

एचओसीएल के अ=य� एवं 8बंध �नदेशक को ?रपोट� करेगा। 

 The Monitor is not subject to instructions by the representatives of the parties and performs his 

functions neutrally and independently.  It will be obligatory for him to treat the information and 

documents of the Bidder(s) / Contractor(s) as confidential. He reports to the Chairman and Managing 

Director, HOCL. 

3. बोल�दाता/ठेकेदार �वीकार करते हf 9क मॉ�नटर को ठेकेदार Bवारा उपल�ध कराए गए द�तावज़ेF स5हत, 

8धान प?रयोजना के सभी द�तावेज़F तक Wबना 9कसी 8�तबंध के पहँुच का अCधकार है। ठेकेदार, मॉ�नटर 

को, उसके अनुरोध और वैध �Cच के 8दश�न पर, अपनी प?रयोजना के द�तावेज़F तक अ8�तबCंधत और 

Wबना शत� पहँुच 8दान करेगा। यह� बात उप-ठेकेदारF पर भी लागू होती है। मॉ�नटर का सं�वदाVमक 

दा�यVव है 9क वह बोल�दाता/ठेकेदार/उप-ठेकेदारF क> जानकार� और द�तावज़ेF को गोपनीय रखे। 
 The Bidder(s) / Contractor(s) accepts that the Monitor has the right to access without restriction to all 

Project documentation of the Principal including that provided by the Contractor. The contractor will 

also grant the Monitor, upon his request and demonstration of a valid interest, unrestricted and 

unconditional access to his project documentation. The same is applicable to Sub contractors. The 

Monitor is under contractual obligation to treat the information and documents of the Bidder(s) / 

Contractor(s) / Subcontractors(s) with confidentiality. 

4. �8.ंसपल, प?रयोजना से संबंCधत प�F के बीच होने वाल� सभी बैठकF के बारे म	 मॉ�नटर को पया�}त 

जानकार� 8दान करेगा, बशतI 9क ऐसी बठैकF का �8.ंसपल और ठेकेदार के बीच सं�वदाVमक संबंधF पर 

8भाव पड़ सकता हो। प�, मॉ�नटर को ऐसी बैठक म	 भाग लेने का �वकOप 8दान करते हf। 
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 The Principal will provide to the Monitor sufficient information about all meetings among the parties 

related to the Project provided such meetings could have an impact on the contractual relations 

between the Principal and the Contractor. The parties offer to the Monitor the option to participate in 

such meeting. 

5. जैसे ह� मॉ�नटर को इस समझौते का उOलंघन नज़र आता है, या उसे लगता है 9क उOलंघन हो रहा है, 

वह �8.ंसपल के 8बंधन को इसक> सूचना देगा और 8बधंन से अनुबंध को बंद करन,े सुधाराVमक कार�वाई 

करने, या अ<य 8ासंCगक कार�वाई करने का अनुरोध करेगा। इस संबधं म	 मॉ�नटर गैर-बा=यकार� 

.सफा?रश	 8�तुत कर सकता है। इसके अलावा, मॉ�नटर को प�F से यह माँग करने का कोई अCधकार 

नह�ं है 9क वे 9कसी �व.श6ट तर�के से काय� कर	, कार�वाई से परहेज कर	 या कार�वाई को सहन कर	। 

 As soon as the Monitor notices, or believes to notice, a violation of this agreement he will so inform the 

management of the Principal and request the Management to discontinue or take corrective action, or 

to take other relevant action. The Monitor can in this regard submit non-binding recommendations.  

Beyond this, the Monitor has no right to demand from the parties that they act in a specific manner, 

refrain from action or tolerate action. 

6. मॉ�नटर, �8.ंसपल Bवारा संदभ� या सूचना क> तार�ख से 8 से 10 स}ताह के भीतर एचओसीएल के अ=य� 

एवं 8बंध �नदेशक को एक .ल�खत ?रपोट� 8�तुत करेगा और य5द अवसर उVप<न होता है, तो 

सम�याw�त ि�थ�तयF को ठ�क करन ेके .लए 8�ताव 8�तुत करेगा। 
 The Monitor will submit a written report to the Chairman and Managing Director, HOCL within 8 to 10 

weeks from the date of reference or intimation to him by the Principal and should the occasion arise, 

submit proposals for correcting problematic situations. 

7. मॉ�नटर को उ<ह�ं शतK पर मुआवजा पाने का अCधकार होगा जो एचओसीएल बोड� के �वतंE �नदेशकF को 

8दान क> जा रह� हf। 

 Monitor shall be entitled to compensation on the same terms as being extended to / provided to 

Independent Directors on HOCL Board.  

8. य5द मॉ�नटर ने एचओसीएल के अ=य� एवं 8बंध �नदेशक को 8ासंCगक आईपीसी/पीसी अCध�नयम के 

तहत अपराध के 8मा�णत संदेह क> सूचना द� है, और एचओसीएल के अ=य� एवं 8बंध �नदेशक न े

उCचत समय के भीतर ऐसे अपराध के �खलाफ आगे बढ़ने के .लए �प6ट कार�वाई नह�ं क> है या मुRय 

सतक� ता अCधकार� को इसक> सूचना नह�ं द� है, तो मॉ�नटर यह सूचना सीधे क	 ��य सतक� ता आयु�त को 

भी 8े�षत कर सकता है। 
 If the Monitor has reported to the Chairman & Managing Director, HOCL, a substantiated suspicion of an 

offence under relevant IPC/PC Act, and the Chairman & Managing Director, HOCL has not, within the 

reasonable time taken visible action to proceed against such offence or reported it to the Chief Vigilance 

Officer, the Monitor may also transmit this information directly to the Central Vigilance Commissioner. 

9. 'मॉनीटर' श�द म	 एकवचन और बहुवचन दोनF शा.मल हFगे। 

The word ’Monitor’ would include both singular and plural. 
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10. �वतं2 बा{य मॉ
नटर &ववरण: Independent External Monitor Details: 

i.      नाम Name:  rी �नम�ल आनंद जोसेफ देवा Sri. Nirmal Anand Joseph Deva, 

        मोबाइल Mob: 9000881570 

        पता Address: �लैट संRया Flat No.201, एमजेआर देवी होyस MJR Devi Homes,  

        मकान संRया House No.1-10-59/1, गल� संRया Street  No.2, 

        नवथा �ांसपोट� के पास Beside Navatha Transport,  

        अशोक नगर, 5हमायत नगर के पास Ashoka Nagar, Near  Himayath Nagar, 

        हैदराबाद, तेलुगाना Hyderabad, Thelugana -500 020. 

        ईमेल Email id: meghanadeva2022@gmail.com 
 

ii  .  नाम Name: rी अहमद जावेद, आईपीएस (सेवा�नवxृ) Sri. AHMAD JAVED, IPS (Retd.) 

        मोबाइल  नंबर Mobile No. - 9821058152  

                       पता Address: 601- A, लोटस एनपर रेजीड	सी Lotus Enpar Residency, 

                      शंकरराव नरम रोड, लोअर परेल Shankarrao Naram Road, Lower Parel, 

                      मंुबई Mumbai - 400013 

                   ईमेल Email id : ajtopcop@gmail.com 

धारा 9 - संOध अवOध Section 9 - Pact Duration 

यह समझौता तब शुG होता है जब दोनF प� कानूनी Gप से इस पर ह�ता�र करते हf। यह ठेकेदार 

के .लए अनुबंध के तहत अं�तम भुगतान के 12 मह�ने बाद और अ<य सभी बोल�दाताओं के .लए 

ठेका 5दए जाने के 6 मह�ने बाद समा}त होता है। 

This Pact begins when both parties have legally signed it. It expires for the Contractor 12  months 

after the last payment under the contract, and for all other bidder(s) 6 months after the contract 

has been awarded. 

य5द इस दौरान कोई दावा 9कया जाता है, तो वह बा=यकार� होगा और ऊपर �न5द�6ट इस समझौते क> 

समाि}त के बावजूद वैध बना रहेगा, जब तक 9क इसे एचओसीएल के अ=य� एवं 8बंध �नदेशक Bवारा 

समा}त/�नधा�?रत नह�ं 9कया जाता है। 

If any claim is made/lodged during this time, the same shall be binding and continue to be valid despite the 

lapse of this Pact as specified above, unless it is discharged/determined by the Chairman and Managing 

Director of HOCL. 

धारा 10 - अSय .ावधान Section 10 - Other provisions 

1. यह समझौता भारतीय कानून के अधीन है। �न6पादन का �थान और अCधकार �ेE �8.ंसपल का 

पंजीकृत काया�लय, अथा�त ्अyबलमुगल, कोि)च, केरल है। 
This agreement is subject to Indian Law. Place of performance and jurisdiction is the Registered 

Office of the Principal, i.e. Ambalamugal, Kochi, Kerala. 

2. प?रवत�न और अनुपूरक, साथ ह� समाि}त नो5टस .ल�खत Gप म	 5दए जाने चा5हए। कोई अ�त?र�त 

समझौता नह�ं 9कया गया है। 

Changes and supplements as well as termination notices need to be made in writing. Side 

agreements have not been made. 



Page 48 of 53 

 

 

-8- 

3. य5द ठेकेदार साझेदार� या कंसो5ट�यम है, तो इस समझौते पर सभी साझदेारF या कंसो5ट�यम सद�यF 

Bवारा ह�ता�र 9कए जाने चा5हए। 

If the Contractor is a partnership or a consortium, this agreement must be signed by all partners or 

consortium members. 

4. य5द समझौते के एक या कई 8ावधान अमा<य हो जाते हf, तो समझौते का शेष भाग वधै रहेगा। 

ऐसी ि�थ�त म	, प�कार अपने मूल इरादF पर सहम�त बनाने का 8यास कर	गे। 
Should one or several provisions of the agreement turn out to be invalid, the remainder of this 

agreement remains valid. In this case, the parties will strive to come to an agreement to their 

original intentions. 

5. इस "सVय�न6ठा समझौते" पर ह�ता�र करने वाले बोल�दाता/ठेकेदार को आईईएम के सम� मामले 

का 8�त�नCधVव करते समय अदालतF का दरवाजा नह�ं खटखटाना होगा और वह मामले म	 उनके 

�नण�य क> 8ती�ा कर	गे। 
The Bidder / Contractor signing this “Integrity Pact” shall not approach the courts while 

representing the matters to IEMs and he/she shall wait their decisions in the matter. 

�8ि<सपल के .लए एवं उनक> ओर से 

(काया�लय मुहर) 
For & On behalf of the Principal (Office Seal) 

 

 

मेसस� एचओसीएल M/s. HOCL, 

अंबलमुगलAMBALAMUGAL 

केरल KERALA 

भारत INDIA 682302. 

बोल�दाता/ठेकेदार क> ओर से (काया�लय मुहर) 
For & On behalf of Bidder/Contractor (Office Seal) 

 

 

 

 

 

�थान Place:  अंबलमुगल AMBALAMUGAL 

 

 

5दनांक Date: 5दनांक Date:  

सा�ी Witness 1 

 

(नाम एवं पता Name & Address) 

सा�ी Witness 2: 

 

(नाम एवं पता Name & Address) 

******************** 

 

  (To be signed on Rs.500/- stamp paper if the work is awarded) 
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संल@नक ANNEXURE -J 

(�व:ेता के  लेटर हेड पर वचनबBधता तैयार क > जाएगी, ह�ता�?रत, सीलबदं क > जाएगी तथा तक नीक > बोल� म	 

संलgन क > जाएगी) 

(Undertaking to be prepared on the Letter Head of the vendor, to be signed,  

Sealed and to be attached in the Technical Bid) 

सेवा म< To 

मु8य .बSधक (मानव संसाधन) The CHIEF MANAGER (HR) 

�हदं�ुतान ऑग�
नक के�मक�स �ल�मटेड Hindustan Organic Chemicals Ltd. 

अंबलमुगल एणा,कुलम िजला Ambalamugal P.O.,Ernakulam Dist 

केरल Kerala- 682 302. 

&वषय: फ़ै;टर- म< सुर=ा >यव�था  संबधंी  SUB:   Security Arrangements at Factory  

संदभ� REF:   �न�वदा सं Tender ref. No. HR/TEND/2026/003  

महोदय Sir, 

हम पिु6ट करत ेहf 9क हमन ेफ़ै;टर- म< सुर=ा >यव�था हेतु  �न�वदा क> सभी शतK को पढ़ और समझ .लया है। 

हम यह भी पिु6ट करते हf 9क फ़ै;टर- म< सुर=ा >यव�था हेतु �न�वदा  क> सभी शतK को समझ .लया है। हम	 

�वsवास है 9क उपरो�त सभी आवsयकताएँ हमारे Bवारा उBधतृ दरF से पूर� हो सकती हf और हमार� दर	 

�यावहा?रक हf। य5द काय� हम	 हमारे Bवारा उBधतृ दरF पर 5दया जाता है, तो हम अनबंुध क> पूर� अवCध के .लए 

काय� को संतोषजनक ढंग से �न6पा5दत और पूरा करने का वचन देते हf। 

We confirm that we have read and under stood all the terms and conditions of the Tender for Security 

Arrangements at Factory.  We further affirm that we have understood all the terms of Security 

Arrangements at Factory.  We are confident that all the above requirements can be met with the rates 

quoted by us and our rates are workable.  In case the work is awarded to us at the rates quoted by us, we 

undertake to satisfactorily execute and complete the work for the entire period of contract. 

 

ध<यवाद Thanking you, 

भवद�य Yours faithfully, 

कृते For  

 

ह�ता Sd/- 

(नाम Name) 

  

�थान Place: 

5दनांक Date: 

(मोहर Seal) 

……………… 
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संल@नक के Annexure - K 

आदेश के अनपुालन क> घोषणा(साव�ज�नक खर�द संRया 1, 2 और 3) 5दनांक 23 जुलाई 2020 और 24 जुलाई 2020 

Declaration of Compliance of Order (Public Procurement No.1, 2 & 3) dtd 23 Jul 2020 & 24 Jul 2020 on 

सामा<य �वxीय �नयम (जीएफआर), 2017 के �नयम 144 ( ) के तहत 8�तबंध 

Restrictions under Rule 144 (xi) of the General Financial Rules (GFRs), 2017 

यह घोषणा सभी �न�वदाओ ंका 5ह�सा होनी चा5हए और इसम	 सामा<य जानकार� शा.मल है और यह सभी 

बोल�दाताओं के .लए घोषणा 8पE के Gप म	 काय� करता है। (इस घोषणा को पूरा करने से पहले, बोल�दाताओं को 

सामा<य शतo, प?रभाषाए,ं साव�ज�नक खर�द सRंया 1, 2 और 3 के संबंध म	 लागू सरकार� �नदIश 23 जलुाई 2020 और 

24 जलुाई 2020 सामा<य �वxीय �नयम (जीएफआ र), 2017 के �नयम 144 ( ) के तहत 8�तबंध और �नधा�?रत 

�न�वदा शतK) का अ=ययन करना चा5हए। 

This declaration must form part of all tenders & it contains general information and serves as a declaration 

form for all bidders. (Before completing this declaration, bidders must study the General Conditions, 

Definitions, Govt Directives applicable in respect of Public Procurement No.1, 2 & 3) dtd  

23 Jul 2020 & 24 Jul 2020 on Restrictions under Rule 144 (xi) of the General Financial Rules (GFRs), 2017& 

prescribed tender conditions). 

फम, के अOधकृत ह�ता=रकता, �वारा घोषणा DECLARATION BY AUTHORISED SIGNATORY OF THE FIRM 

मf, अधोह�ता�र� ……………………………………………… (पूरा नाम), एतBBवारा मेसेस� 

................................................................ (बोल� लगाने वाल� सं�था का नाम) के 

……………………………………………………… के तौर पर, यह घोषणा करता हँू 9क: 
I, the undersigned ………………………………………………… (Full names), do hereby declare, in my capacity as 

………………………………………………………. of M/s........................................................................... (Name of bidder 

entity), that: 

1. यहां �न5हत तtय मेरे अपने �यि�तगत �ान के भीतर हf। 
The facts contained herein are within my own personal knowledge.  

2. मfने सामा<य �वxीय �नयम (जीएफआर), 2017 के �नयम 144 ((xi) के तहत 8�तबंधF के �वषय पर आदेश 

(साव�ज�नक खर�द संRया 1, 2 और 3) 5दनाकं 23 जुलाई 2020 और 24 जुलाई 2020 को पढ़ा ह,ै जो भारत के 

साथ भू.म सीमा साझा करन ेवाले देश के बोल�दाता से खर�द पर 8�तबधं और आदेश के सभी 8ावधानF का 

अनपुालन करता ह।ै 

I have read the Order (Public Procurement No.1, 2 & 3) dtd 23 Jul 2020 & 24 Jul 2020 on the subject of 

Restrictions under Rule 144 (xi) of the General Financial Rules (GFRs), 2017 regarding restrictions on 

procurement from a bidder of a country which shares a land border with India and comply to all the 

provisions of the Order.  

3. मf 8मा�णत करता हँू 9क मेसेस� ...................................................................... (बोल�दाता सं�था का नाम) ऐसे 

देश से नह� ंह ैया, ऐसे देश से ह ै(जो लागू न हो उसे काट द	), और स�म अथॉ?रट� के साथ रिज�टड� ह।ै मf 

यह भी 8मा�णत करता हँू 9क मेसेस�....................................................................... (य5द कोई सब-

कॉ<��ैटर ह ैतो उसका नाम) ऐसे देश से नह�ं ह ैया, ऐसे देश से ह ै(जो लागू न हो उस ेकाट द	), और स�म 

अथॉ?रट� के साथ रिज�टड� ह।ै मf इसके Bवारा 8मा�णत करता हँू 9क यह स}लायर इस संबंध म	 सभी 
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आवsयकताओ ंको पूरा करता है और �वचार 9कए जान ेके योgय है। [ज हा ंलागू हो, स�म अथॉ?रट� Bवारा 

वैध रिज��शेन का सबूत संलgन है] 
I certify that M/s..................................................................... (name of bidder entity) is not from such a 

country or, is from such a country (strike out whichever is not applicable), has been registered with the 

Competent Authority. I further certify that M/S.................................................................. (name of the 

sub-contractor if any) is not from such a country or, is from such a country (strike out whichever is not 

applicable), has been registered with the Competent Authority. I hereby certify that this SUPPLIER 

fulfills all requirements in this regard and is eligible to be considered. [Where applicable, evidence of 

valid registration by the Competent Authority is attached].  

4. मf समझता हंू 9क गलत डटेा क> 8�तु�त और / या य5द मसेस� ..............................Bवारा 5दया गया 

8माण पE / घोषणा (बोल�दाता क> इकाई का नाम) गलत पाया जाता है, तो यह सामा<य �वxीय �नयम 

(जीएफआर), 2017 के �नयम 144 (xi) के तहत 8�तबंधF पर साव�ज�नक आदशे के खंड 12 के अनुसार कानून 

के अनुसार तVकाल समाि}त और आग ेकानूनी कार�वाई का आधार होगा। 

I understand that the submission of incorrect data and / or if certificate / declaration given by 

M/s.......................................................................... (Name of bidder entity) is found to be false, this 

would be a ground for immediate termination and further legal action in accordance with law as per 

Clause 12 of the Public Order on Restrictions under Rule 144 (xi) of the General Financial Rules (GFRs), 

2017. 

 

8ाCधकृत ह�ता�र AUTHORISED SIGNATURE:  

तार�ख DATE: ___________  

बोल�दाता का मोहर / �टाyप Seal / Stamp of Bidder 
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संल@नक एल ANNEXURE - L 

साव,ज
नक खर-द के �लए अखंडता कP सं�हता पर घोषणा (सीओआईपीपी) 

 Declaration on Code of Integrity for Public Procurement (COIPP) 
 

मf, एतBBवारा घोषणा करता हू ं9क, मf न�ैतकता के उ)चतम मानक का पालन कGंगा और इस �वतरण अवCध के 

दौरान या प?रणामी अनुबधंF के �न6पादन के दौरान 9कसी भी �तर पर 8Vय� या अ8Vय� Gप से �नyन.ल�खत 

�न�षBध 8थाओ ंम	 शा.मल नह� ंहू:ं 
I, hereby declare that, I shall observe the highest standard of ethics and shall not indulge in the following 

prohibited practices, either directly or indirectly, at any stage during the period of this distributorship or 

during execution of resultant contracts: 

i. "}Fट आचरण": ?रsवत, पुर�कार या उपहार या 9कसी भी भौ�तक लाभ क> पेशकश, आwह या �वीकृ�त, खर�द 

89:या म	 अनुCचत लाभ के बदले म	 या अ<यथा खर�द 89:या या अनबुधं �न6पादन को 8भा�वत करने के 

.लए;  

“Corrupt practice”: making offers, solicitation or acceptance of bribe, rewards or gifts or any material 

benefit, in exchange for an unfair advantage in the procurement process or to otherwise influence the 

procurement process or contract execution; 

 

ii. "धोखाधड़ी .था": कोई चूक या गलत बयानी जो गुमराह कर सकती है या गुमराह करने का 8यास कर 

सकती है ता9क �वxीय या अ<य लाभ 8ा}त हो सके या दा�यVव से बचा जा सके। इसम	 �न�वदा 89:या म	 

भाग लेने या अनुबधं 8ा}त करने या अनुबधं के �न6पादन म	 झूठ� घोषणा करना या झूठ� जानकार� 8दान 

करना शा.मल है; 

 “Fraudulent practice”: any omission or misrepresentation that may mislead or attempt to mislead so 

that financial or other benefits may be obtained or an obligation avoided. This includes making false 

declaration or providing false information for participation in a tender process or to secure a contract or 

in execution of the contract; 

 

iii. .
त�पध� >यवहार &वरोधी": दो या दो से अCधक बोल�दाताओं के बीच 8�त�पधा� अCध�नयम, 2002 के दायरे म	 

आ ने वाल� कोई भी .मल�भगत, बोल� म	 हेराफेर� या 8�त�पध� �यवहार �वरोधी �यव�था, या कोई अ<य 

�यवहार एचओसीएल क> जानकार� के साथ या उसके Wबना जो पारद.श�ता, �न6प�ता और खर�द 89:या क> 

8ग�त को बाCधत कर सकता है या कृWEम, गैर-8�त�पध� �तर पर बोल� मूOय �था�पत कर सकता है;  

“Anti-competitive practice”: any collusion, bid rigging or anti-competitive arrangement, or any other 

practice coming under the purview of The Competition Act,2002, between two or more bidders, with or 

without the knowledge of HOCL that may impair the transparency, fairness and the progress of the 

procurement process or to establish bid prices at artificial, non-competitive levels; 

 

iv. "जबरद�ती .था": खर�द 89:या म	 उनक> भागीदार� को 8भा�वत करन ेया अनबुधं के �न6पादन को 8भा�वत 

करन ेके .लए �यि�तयF या उनक> सपं�x को नुकसान पहुचंान ेया नकुसान पहुचंान ेक> धमक> दनेा;  
“Coercive practice”: harming or threatening to harm, persons or their property to influence their 

participation in the procurement process or affect the execution of a contract; 

 

v. �हतH का टकराव: बोल� लगाने वाल� फम� या उसके 9कसी भी सहयोगी क> भागीदार� जो या तो परामश� 

अनबुंध म	 शा.मल है िजसस ेयह खर�द जुड़ी हुई है; या य5द वे खर�द म	 एक से अCधक बो.लयF का 5ह�सा हf; 

या य5द बोल� लगाने वाल� फम� या उनके क.म�यF का संबंध या �वxीय या �यावसा�यक लेनदेन 9कसी भी 
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आCधका?रक के साथ है। खर�द इकाई जो 8Vय� या अ8Vय� Gप से अनुबधं के �न�वदा या �न6पादन 89:या 

से संबंCधत है; या (संभा�वत) बोल� लगाने वाले Bवारा एचओसीएल से 8ा}त जानकार� का अनCुचत उपयोग 

खर�द 89:या म	 अनुCचत लाभ 8ा}त करने के इरादे से या �यि�तगत लाभ के .लए;  

“Conflict of interest”: participation by a bidding firm or any of its affiliates that are either involved in the 

consultancy contract to which this procurement is linked; or if they are part of more than one bid in the 

procurement; or if the bidding firm or their personnel have relationships or financial or business 

transactions with any official of procuring entity who are directly or indirectly related to tender or 

execution process of contract; or improper use of information obtained by the (prospective) bidder from 

HOCL with an intent to gain unfair advantage in the procurement process or for personal gain;  

औरand 

vi. बाधाकार- अ�यास": जानबूझकर न6ट करके, गलत साWबत करके, बदलकर; या जांच के .लए भौ�तक सा�य 

�छपाकर; या जांचकता�ओं को झूठे बयान देकर और / या जांच से संबCंधत मामलF के बारे म	 अपने �ान का 

खुलासा करने से रोकने के .लए 9कसी भी प� को धमकान,े परेशान करने या डरान-ेधमकाने से; या ऑzडट या 

सूचना तक पहंुच के 8ापण इकाई के अCधकारF म	 बाधा डालना;  
“Obstructive practice”: materially impede HOCL’s investigation into allegations of one or more of the 

above mentioned prohibited practices either by deliberately destroying, falsifying, altering; or by 

concealing of evidence material to the investigation; or by making false statements to investigators and 

/ or by threatening, harassing or intimidating any party to prevent it from disclosing its knowledge of 

matters relevant to the investigation or from pursuing the investigation; or by impeding the procuring 

entity’s rights of audit or access to information; 

मf, आगे घोषणा करता हू ं9क I, further declare that: 

i. मf 9कसी भी खर�द 89:या या अनुबधं के �न6पादन म	 5हतF के टकराव (ऊपर उिOल�खत प?रभाषा के अतंग�त 

आने वाले - पूव�-मौजदूा या जसेै-जसेै ये 9कसी भी �तर पर उVप<न होते हf) को स9:य Gप से घो�षत करने 

के .लए बा=य रहूगंा और ऐसा करने म	 �वफलता इस ईमानदार� स5ंहता का उOलघंन होगी; 
 I shall be obliged to suo-moto proactively declares any conflicts of interest (coming under the definition 

mentioned above – pre-existing or as and as soon as these arise at any stage) in any procurement 

process or execution of contract and failure to do so would amount to violation of this code of integrity; 

और and 

ii. मf, �पछले तीन वषK के दौरान 9कसी भी देश म	 9कसी भी इकाई के साथ अखडंता के ऐसे स5ंहता के 9कसी भी 

�पछले उOलघंन म	 या मझेु 9कसी अ<य 8ो�य?ुरगं इकाई Bवारा वCंचत 9कया गया ह।ै खुलासा करने म	 

�वफलता, अखडंता क> इस स5ंहता का उOलघंन होगा; 
 I, in any previous transgressions of such a code of integrity with any entity in any country during the last 

three years or I have been debarred by any other procuring entity. Failure to disclose, would amount to 

violation of this code of integrity; 

भवद�य Yours faithfully, 

बोल�दाता के ह�ता�र और मुहर Signature and Stamp of bidder : 

 

बोल�दाता का नाम Name of the Bidder : 

 

�थान Place: 

5दनाकं Date:          

 


